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Honda EU30i

KULLANIM KILAVUZU

Orijinal talimatlar

MANUEL DE L’UTILISATEUR

Notice originale

BEDIENUNGSANLEITUNG
Originalbetriebsanleitung

MANUAL DE EXPLICACIONES

Manual original

"e-SPEC" isareti, "dogay1 gelecek nesiller icin koruma"

@Spec istegimizi iceren Honda glic ekipmanlarina uygulanan
cevreye duyarli teknolojileri sembolize eder.

EcoLt cHNOIOGY
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Honda jeneratorii satin aldigimz icin tesekkiir ederiz.
Bu kilavuz EU30i jeneratorun calistirilmasi ve bakimini kapsar.

Bu baskidaki tiim bilgiler, baski icin onaylandigi tarihte mevcut olan en
son urun bilgilerine dayanmaktadir.

Honda Motor Co., Ltd. herhangi bir zamanda haber vermeksizin ve
herhangi bir ylikiimliliik altina girmeksizin degisiklik yapma hakkini sakli
tutar.

Bu baskinin hicbir boliimii yazili izin alinmaksizin ¢ogaltilamaz.

Bu kilavuz, jeneratorunun kalici bir parcasi olarak dusunulmeli ve
yeniden satilmas1 durumunda onunla birlikte kalmalidir.

Asagidaki kelimelerle baslayan ifadelere 6zellikle dikkat edin;

UYARI: Talimatlara uyulmamasi halinde ciddi kisisel yaralanma veya
oliim olasiliginin yiiksek oldugunu gosterir.

DIKKAT: Talimatlara uyulmamasi halinde kisisel yaralanma veya
ekipman hasar olasiligim gosterir.

NOT: Yararl bilgiler icerir.

Bir sorun ortaya cikarsa veya jenerator ile ilgili herhangi bir sorunuz
varsa, yetkili bir Honda bayisine danisin.

UYARI:

Honda jenerator, talimatlara gore kullanildiginda giivenli ve giivenilir
hizmet vermek lizere tasarlanmistir. Jeneratorii calistirmadan once
Kullanim Kilavuzunu okuyun ve anlayin. Bunun yapilmamasi kisisel
yaralanmalara veya ekipmanin hasar gormesine neden olabilir.

* Resim, tipe gore degisiklik gosterebilir.



e

11/01/12 15:26:15 32728610 _004

ICINDEKILER
1. GUVENLIK TALIMATLARI ... 3
2. GUVENLIK ETIKETI KONUMLARI .......ociiiiiieiieeeeeseeeeee s 7
CE isareti ve gurultu etiketi konumlari ...........ccccoooeieiiieviiiciccen, 11
3. BILE$EN TANIMLAMA ... 12
4, CALISTIRMA ONCESI KONTROL ......c.ovvovieerieeeeeeeeeeeeeeeeeee e 16
5. MOTORUN CALISTIRILMASI.........coiiiieiieeieeieeeeieeeeesee e 22
« Yiiksek irtifada Calisma icin Karbiirator Modifikasyonu
6. JENERATOR KULLANIMI ... eeeeeeeee e eeeeseneeee 25
7. MOTORUN DURDURULMASI .........coieieirieieeiieeseieeeee e 36
8. BAKIM ..t 38
9. TASIMA/SAKLAMA ..o 46
10. SORUN GIDERMEL............oooomeeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 50
11, TEKNIK OZELLIKLER........covoorieriieriieeiees e 53
12. KABLO BAGLANTI SEMASIL ..o 55
BA$LICA Honda DISTRIBUTORLERININ ADRESLERI Arka kapak ici
"AT Uygunluk Beyant” ICERIK OZETI .......c.coovvooveeeeenn. Arka kapak ici
2



e

11/01/12 15:26:23 32728610 _005

1. GUVENLIK TALIMATLARI

ONEMLI GUVENLIK BILGILERI

Honda jeneratorleri, uygun guc gereksinimleri olan elektrikli
ekipmanlarla kullanilmak {izere tasarlanmistir. Diger kullanimlar
operatoriin yaralanmasina veya jeneratoriin ve diger esyalarin zarar
gormesine neden olabilir.

Bu kilavuzdaki ve jenerator uzerindeki tum talimatlara uyarsaniz
yaralanmalarin veya maddi hasarlarin cogu onlenebilir. En yaygin
tehlikeler, kendinizi ve diger kisileri korumanin en iyi yolu ile birlikte
asagida ele alinmistir.

Jenerator lizerinde asla degisiklik yapmaya calismayin. Bir kazaya neden

olabilecegi gibi jeneratore ve cihazlara da zarar verebilir.

« Susturucuya bir uzatma baglamayin.. Emme

sisteminde degisiklik yapmayin.

« Regilatoru ayarlamayin.

« Kontrol panelini sokmeyin veya kontrol panelinin kablo baglantilarini
degistirmeyin.

Operator Sorumlulugu

Acil bir durumda jeneratori nasil hizli bir sekilde durduracaginizi bilin.
Tim jenerator kontrollerinin, ¢ikis prizlerinin ve baglantilarinin
kullanimini anlayin.

Jeneratori calistiran herkesin uygun talimatlar aldigindan emin olun.
Ebeveyn gozetimi olmadan cocuklarin jeneratoru calistirmasina izin
vermeyin.

Jeneratoriin nasil kullanilacagi ve bakim bilgileri icin bu kilavuzdaki
talimatlara uydugunuzdan emin olun. Talimatlarin dikkate alinmamasi
veya yanlis uygulanmasi elektrik carpmasi gibi bir kazaya neden olabilir
ve egzoz gazinin durumu bozulabilir.

Calistirmadan once jeneratorii saglam ve diiz bir yere yerlestirin.

Jeneratoru herhangi bir kapak ¢ikarilmis halde calistirmayin. Elinizi veya
ayaginizi jeneratore kaptirabilir ve kazaya neden olabilirsiniz.

Jeneratorun bu kilavuzda yer almayan sokme ve bakim islemleri icin
yetkili Honda bayinize danmsimz.

[
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Karbon Monoksit Tehlikeleri
Egzoz, renksiz, kokusuz bir gaz olan zehirli karbon monoksit icerir. Egzoz
solumak bilin¢ kaybina neden olabilir ve 6lume yol acabilir.

Jeneratori kapali veya kismen kapali bir alanda calistinrsaniz,
soludugunuz hava tehlikeli miktarda egzoz gazi icerebilir.

Jeneratorunuzu asla bir garajin, evin icinde veya acik pencere veya
kapilarin yakininda calistirmayin.

Elektrik Carpmasi Tehlikeleri

Jenerator, yanlis kullamlmasi durumunda ciddi bir soka veya elektrik
carpmasina neden olabilecek kadar elektrik gucu uretir.

Yagmur veya kar gibi 1slak kosullarda veya bir havuzun veya sulama
sisteminin yakininda veya elleriniz 1slakken bir jenerator veya elektrikli
cihaz kullanmak elektrik carpmasina neden olabilir.

Jeneratoru kuru tutun.

Jenerator acik havada, hava kosullarindan korunmadan saklaniyorsa, her
kullamimdan once kontrol panelindeki tum elektrikli bilesenleri kontrol
edin. Nem veya buz, elektrik carpmasiyla sonuclanabilecek bir arzaya
veya elektrikli bilesenlerde kisa devreye neden olabilir.

Elektrik carpmasi durumunda derhal bir doktora basvurun ve tibbi tedavi
gorun.

Kalifiye bir elektrikci tarafindan bir ayirici takilmadigi siirece bir binanin
elektrik sistemine baglamayin.

(RG tipi): Jeneratoru koruyucu kapatma cihazi olmadan kullanmayin.

&
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Yangin ve Yanik Tehlikeleri
Jeneratori yuksek yangin riski olan alanlarda kullanmayin.

Havalandirmali odalara monte edildiginde, yangin ve patlamaya karsi
koruma icin ek gerekliliklere uyulmalidir.

Egzoz sistemi bazi maddeleri tutusturacak kadar isinir.

—Calisma sirasinda jeneratorii binalardan ve diger ekipmanlardan en az
1 metre (3 fit) uzakta tutun.

—Jeneratoru herhangi bir yapinin icine koymayin.
—Yanic1t maddeleri jeneratorden uzak tutun.

icten yanmali motorun baz1 parcalan sicaktir ve yaniklara neden olabilir.
Jenerator Uzerindeki uyarilara dikkat edin.

Susturucu calisma sirasinda cok 1sinir ve motor durdurulduktan sonra bir
sure daha sicak kalir. Susturucuya sicakken dokunmamaya dikkat edin.
Jeneratori kapali alanda saklamadan 6nce motorun sogumasini bekleyin.
Yangin ciktiginda sondiirmek icin suyu dogrudan jeneratoriin lizerine
dokmeyin. Elektrik yangini veya yag yangini icin ozel olarak tasarlanmis
uygun bir yangin sondurucu kullanin.

Jeneratorin kazara yanmasi sonucu olusan dumani solursaniz, derhal bir
doktora basvurun ve tibbi tedavi gorun.

Dikkatli Yakit Doldurma

Benzin son derece yanicidir ve benzin buhar patlayabilir. Jenerator
calistyorsa motorun sogumasini bekleyin.

Yakit doldurma islemini sadece acik havada, iyi havalandirlan bir
alanda ve motor kapaliyken yapin. Yakit tankin gereginden fazla
doldurmayin.

Benzinin yaninda asla sigara icmeyin ve diger alevleri ve kivilcimlan

uzak tutun. Benzini her zaman onayli bir konteynirda saklayin.

Motoru calistirmadan once dokiilen yakitin temizlendiginden emin olun.

s ®
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imha

Cevreyi korumak icin kullanilan jenerat6ri Uriind, akiiyli, motor yagini
vb. dikkatsizce cope atmayin. Bu parcalarn imha etmek icin yerel yasa
veya yonetmeliklere uyun veya yetkili Honda jenerator saticiniza
danisin.

Litfen kullamlmis motor yagin1 cevreyle uyumlu bir sekilde bertaraf
edin. Geri kazanim icin kapali bir kap icinde yerel servis istasyonunuza
goturmenizi oneririz. Cope atmayin veya yere dokmeyin.

Yanlis sekilde atilan bir akiu cevreye zarar verebilir. Akulerin atilmasiyla
ilgili yerel diizenlemeleri her zaman teyit edin. Degistirmek icin Honda
servis bayinize basvurun.
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2. GUVENLIK ETIKETi KONUMLARI

Bu etiketler, sizi ciddi yaralanmalara neden olabilecek potansiyel
tehlikelere kars1 uyanr. Bu kilavuzda aciklanan etiketleri, guvenlik
notlarini ve onlemleri dikkatlice okuyun.

Bir etiket cikarsa veya okunmasi zorlasirsa, degistirilmesi icin Honda
bayinize basvurun.

Avrupa modeli i¢cin: G/G8, GW, F, IT tipleri

/ EGZOZ DiKKAT
o A® ...
/ BAGLANTI DIKKAT

- i ~ SICAK DIKKAT

KULLANIM KILAVUZUNU OKUYUN

S5
%
®

YAKIT DIKKAT

SOKET DIKKAT

AN
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¢ Honda jenerator, talimatlara gore

kullanmldiginda giivenli ve giivenilir hizmet
vermek iizere tasarlanmistir.

Jeneratorii calistirmadan once  Kullanim
Kilavuzunu okuyun ve anlayin. Bunun
yapilmamasi1 kisisel yaralanmalara veya
ekipmanin hasar gormesine neden olabilir.

-

Egzoz, renksiz, kokusuz bir gaz olan zehirli
karbon monoksit icerir. Karbon monoksit
solumak biling kaybina neden olabilir ve
oliime yol acabilir.

Jeneratorii kapali veya kismen kapali bir
alanda calistinrsaniz, soludugunuz hava
tehlikeli miktarda egzoz gazi icerebilir.
Jeneratoriiniizii asla bir garajin, evin icinde
veya acik pencere veya kapilarin yakininda
calistirmayin.

N\

Kalifiye bir elektrik¢i tarafindan bir ayiric
takilmadigi siirece bir binanin elektrik
sistemine baglamayin.

Bir binanin elektrik sistemine yedek gii¢
baglantilarn kalifiye bir elektrik¢i tarafindan
yapilmali ve vyiiriirlikteki tiim yasalara ve
elektrik yonetmeliklerine uygun olmablidir.
Yanlhs baglantilar jeneratorden gelen elektrik
akiminin sebeke hatlarina geri beslenmesine
neden olabilir. Bu tiir bir geri besleme,
elektrik kesintisi sirasinda elektrik sirketi
calisanlarina veya hatlara temas eden diger
kisilere elektrik carpmasina neden olabilir ve
sebeke elektrigi geri geldiginde jenerator
patlayabilir, yanabilir veya binanin elektrik

lalacls

J
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&

~
* Benzin son derece yanici ve patlayicadir.
ﬁ Yakit doldurmadan once motoru kapatin ve
sogumaya birakin.
_ J
( e
* Motor dururken paralel ¢alisma igin priz
@m kutusunu baglayin ve cikarin. Tekli calisma
e icin, paralel calismaya yonelik priz kutusu
9 ¢ikarilmahdir. )
~
R * Sicak bir egzoz sistemi ciddi yaniklara neden
olabilir.
IH'H' Motor calisiyorsa temastan kaginin.
_ J
9
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RG ve U tipleri icin

RG tipi igin

PARALEL
CALISMA

A

&

a

YAKIT DOLDURMADAN ONCE
MOTORU DURDURUN.

OZEL PRIZE BAGLADIGINIZDAN
EMIN OLUN.

U tipi icin

DIKKAT
-KARBONMONOKSIT ZEHIRLENMEST TEHLIKES] NEDENIYLE KAPALI
MEKANLARDA KULLANMAYIN.
-BU JENERATORUN PRIZINI EV KABLOLARINA BAGLAMAYIN.
~YAKIT DOLDURMADAN ONCE MOTORU DURDURUN.,
-DOKULEN YAKIT VEYA GIFT SIZINTI OLUP OLMADIGINI KONTROL
EDIN.
-YAKIT DEPOSUNU UST SINIR GiZGISINi ASACAK SEKILDE
DOLDURMAYIN.
-DETAYLI ACIKLAMA iGN KULLANIM KILAVUZUNU OKUYUN.
-SAKLANDIGINDA VEYA TASINIRKEN YAKIT SIZINTILARINI
ONLEMEK iCIN MOTOR DUGMESININ VE YAKIT DEPOSU KAPAGI
KOLUNUN "KAPALI" KONUMDA OLDUGUNDAN EMIN OLUN.
-PARALEL CALISMA PRIZINE SADECE OZEL UCU BAGLADIGINIZDAN
EMIN OLUN.

RG tipi icin

10

O RTTENTIUN
W NE PAS UTILISER DANS UN LOCAL CLOS OU LES
VAPEURS NOCIVES DE MONOXYDE DE CARBONE
PEUVENT S'ACCUMULER.
B NE JAMAIS CONNECTER LE GROUPE ELECTROGENE A
UNE PRISE D

| ARRETER LE MOTEUR AVANT DE FAIRE LE PLEIN
D'ESSENCE.

W CONTROLERQU'IL N'Y A NI FUITE D'ESSENCE, NI
D'ESSENCE REPANDUE SUR L'APPAREIL.

B NE PAS REMPLIR LE RESERVOIR D'ESSENCE
AU-DESSUS DU REPERE DE NIVEAU MAXIMUM

| LobJTRI IPLUS D'INFORMATIONS, LIRE LE MANUEL DE
W QUAND LE GROUPE ELECTROGENE EST REMISE OU
TRANSPORTE, S'ASSURER QUE LE CONTACT D'ARRET
DU MOTEUR ET LA MISE A L'AIR LIBRE DU KESERVOIR
D'ESSENCE SONT SUR LA POSITION "OFF " AFIN
D'EVITER TOUTE FUITE D'ESSENCE.

B CONNECTER UNIQUEMENT LE CORDON SPECIAL A LA
PRISE POUR UTILISATION EN PARALLELE.

L o)
RG tipi icin
®
L 4
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* CE isareti ve giiriiltii etiketi konumlar

Avrupa modeli icin: G/G8, GW, F, IT tipleri

GURULTU

CE
( R
H ) Performans sinifi
EUSDI C € Generating set /
EN 12601
Rated power COP  2.6Kw | 50Hz | | _— IP-Kodu
Rated power factor 1.0 230V W
, Year of Mfg. 11.3A [ Mass 35.2kg Y
Honda Motor Co, . Ltd. Honda Motor Furope Ltd. Aalst Office | Kuru
2-1-1 Minamiaoyama. Wi jngaardveld 1 (Noord V).
uﬂinato—ku,TokyoA Japan. \' 9300 Aalst - BELGIUM W,
. . Yetkili temsilcinin ad1 ve
Uretim yih Uretici ve adres adresi
L J

&
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3. BILESEN TANIMLAMA

YAKIT DEPOSU KAPAGI HAVALANDIRMA KOLU

YAKIT DEPOSU

HAVA TEMIZLEYiCi KAPAGI

@\ SUSTURUCU

YAG BAKIM KAPAGI

Sasi seri numarasini asagidaki bosluga kaydedin. Parca siparisi verirken
bu seri numarasina ihtiyacimz olacaktir.

Sasi seri numarasi:

12

&
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KONTROL PANELI
G/G8, GW, F, RG tipleri

ASIRI YUK GOSTERGESIi -
AC PRiZi

YAG UYARI

CIKTI GOSTERGESI GﬁST/E?L’,
\’é,’/ \
D
» Z—

PARALEL CALISMA SOKETLERI

AC DEVRE KORUYUCU
(RG tipi harig)

N

DC DEVRE KORUYUCU \

DC PRiZi

@ }/\/
SASi KABLO UCLARI
g AC DEVRE KORUYUCU
(RG tipi haric)

EKO GAZ KELEBEGI
ANAHTARI

MOTOR DUGMESI

IT tipi

AC DEVRE KORUYUCU

| e @j/( 5a51 KABLO UGLARI

AC PRiZi
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U tipi
ASIRI YUK GOSTERGESI AC PRiZi
" . YAG UYARI GOSTERGESI
CIKTI GOSTERGESI
PARALEL C
DC PRizi

DC DEVRE KORUYUCU

\ SASI KABLO UGLARI

EKO GAZ KELEBEGi ANAHTARI

MOTOR DUGMESI

14
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Eko Gaz

Kelebegi EKO:

Elektrikli cihaz baglantis1 kesildiginde motor hizi otomatik olarak
rolantide tutulur ve elektrikli cihaz baglandiginda elektrik yiki
tarafindan uygun hiza geri doner. Bu konum, calisma sirasinda yakit
tuketimini en aza indirmek icin onerilir.

NOTE:

« Elektrikli cihaz anlik elektrik giiclii gerektiriyorsa Eko Gaz Kelebegi
sistemi yeterince calismaz.

« Ayn1 anda yiiksek elektrik yiikiine sahip cihazlar baglandiginda, voltaj
degisikliklerini azaltmak icin Eko Gaz Kelebegi anahtarini KAPALI
konumuna getirin.

« DC isletiminde, eko gaz kelebegi anahtarin1 KAPALI konuma getirin.

KAPALI:

Eko Gaz Kelebegi sistemi calismiyor. Motor hizi nominal hizin lizerinde
tutulur.

% EK/

©

24
‘QL’ EKO

\
N
/ 9 -

EKO GAZ KELEBEGi ANAHTARI
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4, CALISTIRMA ONCESi KONTROL

CAUTION:
Jeneratorii diiz bir zeminde motor durmus haldeyken kontrol
ettiginizden emin olun.

1. Motor yagi seviyesini kontrol edin.

CAUTION:
Deterjan icermeyen yag veya 2 zamanli motor yag kullaniimasi
motorun hizmet omriinii kisaltabilir.

Onerilen yag

API servis kategoris SE veya ustu (veya muadili) gereklilikleri karsilayan
veya asan 4 zamanli motor yagi kullanin. SE veya ustii (veya muadili)
harfleri icerdiginden emin olmak icin yag kabi lizerindeki APl servis
etiketini her zaman kontrol edin.

30
B 530 10w=30

20 10 0 10 20 30 40°C
L
0 20 40 60 80 100°F

ORTAM SICAKLIGI

Genel kullanim icin SAE 10W-30 tavsiye edilir. B_@l?er)izdekivortalama
sicaklik onerilen aralikta oldugunda cizelgede gosterilen diger
viskoziteler kullanilabilir.

16



e

11/01/12 15:27:56 32728610 _019

Yag bakim kapagini agin.

Yag doldurma kapagini ¢ikarin ve yag cubugunu temiz bir bezle silin. Yag
cubugunu vidalamadan yag doldurma deligine sokarak yag seviyesini
kontrol edin.

Yag seviyesi yag cubugunun ucunun altindaysa, yag doldurma agzinin Ust
kismina kadar onerilen yagla doldurun.

CAUTION:
Motorun yetersiz yag ile calistirnimasi ciddi motor hasarina neden
olabilir.

/.

-

YAG BAKIM KAPAGI

YAG BAKIM KAPAGI

YAG DOLDURMA DELIGi

UST SEVIYE

NOTE:

Yag Uyan sistemi, yag seviyesi giivenli sinirlarin altina diismeden 6nce
motoru otomatik olarak durduracaktir. Bununla birlikte, beklenmedik bir
kapanma durumundan kacinmak icin, yag seviyesinin diizenli olarak
gozle kontrol edilmesi tavsiye edilir.

17
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2. Yakit seviyesini kontrol edin.

Yakit seviyesi dusukse, yakit deposuna belirtilen seviyeye kadar yakit
doldurun. Yakit doldurduktan sonra yakit depo kapagin sikica kapatin.

Secilebilir Oktan Sayis1 91 veya daha yuksek olan kursunsuz otomotiv
benzini kullanin (Pompa Oktan Sayis1 86 veya daha yuksek).

Asla bayat veya kirlenmis benzin veya yag/benzin karisimi kullanmayin.
Yakit deposuna kir veya su girmesinden kacinin.

Bos bir yakit deposuna yakit doldururken, depoyu Ust seviye isaretine
kadar doldurun. Depoda yeterli yakit yoksa jenerator calismayacaktir.

AWARNING

Benzin son derece yanicidir ve belirli kosullar altinda patlayicidir.

e Motor dururken iyi havalandinlan bir alanda yakit doldurun.
Benzine yakit doldurulan veya benzin depolanan alanda sigara
icmeyin veya alev ya da kivilcim olusmasina izin vermeyin.

e Yakit deposunu asir1 doldurmayin (list seviye isaretinin lizerinde
yakit olmamalidir). Yakit doldurduktan sonra, yakit deposu %
kapaginin diizgiin ve giivenli bir sekilde kapatildigindan emin olun.
Yakit doldururken yakiti dokmemeye dikkat edin. Dokiilen yakit veya
yakit buharn tutusabilir. Herhangi bir yakit dokiiliirse, motoru
calistirmadan once alanin kuru oldugundan emin olun.

Cilde tekrarlanan veya uzun sureli temastan veya buharin1 solumaktan
kacinin.
COCUKLARIN ULASAMAYACAGI YERLERDE SAKLAYIN.

YAKIT DEPOSU KAPAGI

UST SEVIYE iSARETI (KIRMIZI)

18
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NOTE:

Benzin 1518a maruz kalma, sicaklik ve zaman gibi faktorlere bagli olarak
cok cabuk bozulur.

En kotu durumlarda, benzin 30 gun icinde kirlenebilir.

Kirli benzin kullanmak motora ciddi zarar verebilir (karburator tikanmis,
valf sikismis).

Bozulmus yakittan kaynaklanan bu tur hasarlar garanti kapsaminda
degildir.

Bundan kacinmak icin lutfen bu onerilere kesinlikle uyun: «

Sadece belirtilen benzini kullanin (bkz. sayfa 18 ).

« Taze ve temiz benzin kullanin.

« Bozulmay1 yavaslatmak icin benzini sertifikali bir yakit kabinda saklayin.

« Uzun sureli depolama (30 gunden fazla) ongoruluyorsa, yakit deposunu
ve karburatoru bosaltin (bkz. sayfa 48).

Alkollii Benzinler

Alkol iceren bir benzin (alkolli benzin) kullanmaya karar verirseniz,
oktan degerinin en az Honda tarafindan onerilen kadar vyiiksek
oldugundan emin olun.

Iki tur "alkollii benzin" vardir: biri etanol, digeri ise metanol icerir.
%10'dan fazla etanol iceren alkolli benzin kullanmayin.

%5'ten fazla metanol (metil veya odun alkoll) iceren ve ayrica metanol
icin yardimca1 c¢ozuculer ve korozyon onleyiciler icermeyen benzin
kullanmayin.

NOTE:

. Tavsiye edilenden daha fazla alkol iceren benzin kullanimindan
kaynaklanan yakit sistemi hasarn veya motor performansi sorunlan
garanti kapsaminda degildir.

« Tammadigimz bir istasyondan benzin almadan once, benzinin alkol
icerip icermedigini, iceriyorsa kullanilan alkoliin tiiriinii ve yiizdesini
ogrenin.

Belirli bir benzini kullanirken herhangi bir istenmeyen calisma belirtisi
fark ederseniz. Tavsiye edilen alkol miktarindan daha az alkol
icerdigini bildiginiz bir benzine gecin.
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3. Hava temizleyicisini kontrol edin.

Temiz ve iyi durumda oldugundan emin olmak icin hava temizleyicisi
elemanlarini kontrol edin.

Hava temizleyicisi kapagi vidasini gevsetin ve hava temizleyicisi kapagini
cikarin. Ana ve dis elemanlar hava filtresi kutusundan ¢ikarin ve
elemanlan kontrol edin.

Gerekirse elemanlar temizleyin veya degistirin (bkz. sayfa 42 ).

HAVA TEMIZLEYICiSi KAPAGI

HAVA TEMIZLEYicCiSi KUTUSU

HAVA TEMIZLEYICiSi KAPAK VIDASI

ANA ELEMAN

N\

DIS ELEMAN

20
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Kaucuk sizdirmazligin hava temizleyicisi kutusunun oluguna
oturdugundan emin olun. Hasarliysa kaucuk sizdirmazlig1 degistirin.
Ana ve dis elemanlar yeniden takin. Di1s eleman Ust ve alt kaburgalarin
arasina yerlestirin.

HAVA TEMIZLEYICISi KUTUSU KAUGUK SIZDIRMAZLIK

LA I D)

KABURGALAR

CAUTION:

Motoru asla hava temizleyicisi elemanlari olmadan calistirmayin. Hizhi
motor asinmasi, toz ve kir gibi kirleticilerin karbiiratorden motora
cekilmesinden kaynaklanacaktir.



e

11/01/12 15:28:32 32728610 024 L

5. MOTORUN CALISTIRILMASI

Motoru calistirmadan once AC prizinden herhangi bir yiikiin baglantisin kesin.

1. Yakit deposu kapag1 havalandirma kolunu saat yoniinde tamamen ACIK konuma
getirin.

NOTE:

Jeneratorii tasirken yakit deposu kapagi havalandirma kolunu KAPALI
konuma getirin.

2. Motor diigmesini ACIK konuma getirin.

Soguk bir motoru calistirmak icin, motor diigmesini JIGLE konumuna getirin.

NOTE:
Motor sicakken veya hava sicakligi yiiksekken jigleyi kullanmayin.

ACIK JIGLE
|

22
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3.Direnc hissedene kadar calistirma ipi tutamagim hafifce cekin,
ardindan calistirma ipi tutamagin asagida gosterildigi gibi ok yoniinde
hizlica cekin.

CAUTION:

« Calistirma ipi tutamagy, siz birakmadan once cok hizl bir sekilde
geri cekilebilir. Bu, elinizi motora dogru kuvvetlice ¢cekebilir ve
yaralanmaya neden olabilir.

« Calistirma ipi tutamaginin geri cekilmesine izin vermeyin. Elinizle
yavasca dondiiriin.

4, Motoru calistirmak icin motor diigmesi JIGLE konumuna getirilmisse,
motor 1sindiginda diigmeyi ACIK konumuna getirin.

ACIK JiGLE
|

MOTOR DUGMESI

NOTE:
Motor durur ve yeniden calismazsa, diger alanlarda sorun gidermeden
once motor yagi seviyesini kontrol edin (bkz. sayfa 17 ).

s ®
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« Yiiksek irtifada Calisma icin Karbiirator Modifikasyonu

Yuksek irtifalarda, standart karburator hava-yakit karsimi cok zengin
olacaktir. Performans dusecek ve yakit tuketimi artacaktir. Asin zengin
kansim da bujileri kirletecek ve zor calismaya neden olacaktir. Bu
motorun sertifikalandinldig1 irtifadan farkli bir irtifada uzun siire
calistinlmasi emisyonlar artirabilir.

Yuksek irtifa performansi karburatorde yapilacak 6zel modifikasyonlarla
iyilestirilebilir. Jeneratoriunizu her zaman 1.500 metrenin (5.000 feet)
uzerindeki irtifada calistinyorsaniz, yetkili Honda servis bayinizin bu
karbiirator modifikasyonunu yapmasini saglayin. Bu motor, yiiksek irtifa
kullamim1  icin  karburator modifikasyonlarn ile yuksek irtifada
calistinldiginda, kullanim omrii boyunca her emisyon standardin
karsilayacaktir.

Karburator modifikasyonuyla bile, irtifadaki her 300 metrelik (1.000 fit)
artis icin motor beygir gucu yaklasik %3,5 azalacaktir. Karburatorde
herhangi bir degisiklik yapilmazsa, rakimin beygir giicli lizerindeki etkisi
bundan daha fazla olacaktir.

CAUTION:

Jeneratoriin karbiiratoriin ayarlandigindan daha diisiik bir irtifada
calistinlmas1 performansin diismesine, asir i1sinmaya ve asin fakir
hava/yakit karisimindan kaynaklanan ciddi motor hasarina neden
olabilir.

24
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6. JENERATOR KULLANIMI

Bagli ekipman topraklandiginda jeneratorii de toprakladigimizdan emin
olun.

(RG tipi): Dikkat ! Jeneratoru calistirmadan once koruyucu topraklama
Kap1lmas1 zorunludur. Koruyucu topraklama Elektrik Tesislerinin
urulmasina Iliskin Kurallara uygun olmalidir.

Topraklama cihazlar ve topraklama iletkenleri, Elektrik Tesislerinin
Kurulmasina Iliskin Kurallarin 1.7 ve 1.8 bolumlerine ve ayrica Devlet
Standardi (GOST) 16556-81'e uygun olarak secilmelidir

Genellikle, en az 4 mm: kesitli bakir topraklama iletkeni gereklidir.

AWARNING

« Kalifiye bir elektrikci tarafindan bir ayinc takilmadig: siirece bir
binanin elektrik sistemine baglamayin.

« Bir binanin elektrik sistemine yedek gii¢ baglantilan kalifiye bir
elektrik¢ci tarafindan yapilmali ve vyiirirliikteki tiim yasalara ve
elektrik yonetmeliklerine uygun olmahdir. Yanhs baglantilar
jeneratorden gelen elektrik akiminin sebeke hatlarina geri
beslenmesine neden olabilir. Bu tiir bir geri besleme, elektrik

% kesintisi sirasinda elektrik sirketi calisanlarina veya hatlara temas $
eden diger kisilere elektrik carpmasina neden olabilir ve sebeke
elektrigi geri geldiginde jenerator patlayabilir, yanabilir veya
binanin elektrik sisteminde yanginlara neden olabilir.

G/G8, GW, F tipleri IT tipi

RG tipi SASi KABLO UGLARI U tipi SAS| KABLO UGLARI
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CAUTION:

Herhangi bir priz icin belirtilen akim sinirin1 asmayin.

e Jeneratorii bir ev tipi devresine baglamayin. Bu, jeneratoriin veya
evdeki elektrikli cihazlarin hasar gormesine neden olabilir.
Jeneratoru modifiye etmeyin veya amaclanandan baska amaclar icin
kullanmayin.

Egzoz borusuna bir uzatma baglamayin.
Bir uzatma kablosu gerektiginde, sert kaucuk kilifli esnek bir kablo
(IEC 245 veya esdegeri) kullandiginizdan emin olun.

e Uzatma kablolarinin sinir uzunlugu; 1,5 mm kablolar icin 60 m (200
feet): (0.0023 in¢g2) ve 2,5 mm: (0,0039 in¢z) kablolar i¢cin 100 m
(330 fit). Uzun uzatma kablolari, uzatma kablosundaki direnc
nedeniyle kullanilabilir giicii diisiirecektir.

Jeneratoril, ticari glic kaynagi hatlan gibi diger elektrik kablolarindan
veya tellerinden uzak tutun.

NOTE:

* DC prizi AC guct kullamimdayken kullamlabilir.

Ikisini ayn1 anda kullanirsaniz, maksimum AC gucunu asmayin.
Maksimum AC guicu: 2.5 kVA

Cogu cihaz motoru, calistirma icin nominal watt degerlerinden daha
fazlasina ihtiyac duyar.

e Alet veya cihazin elektrik degerinin jeneratoriinkini asmadigindan
emin olun. Jeneratoriin maksimum giic degerini asla asmayin. Nominal
ve maksimum arasindaki guc seviyeleri en fazla 30 dakika
kullamlabilir.

eOnemli asin yuklenme AC devre Kkoruyucusunu kapatacaktir.
Maksimum gu¢ calismasi icin zaman simrinin asilmasi veya jeneratorin
biraz asin yuklenmesi AC devre koruyucuyu KAPATMAYABILIR, ancak
jeneratorun hizmet omrunu kisaltacaktir.

» Maksimum guc gerektiren calismayi 30 dakika ile sinirlandirin.
Maksimum gu¢: 3.0 kVA
Surekli calisma icin nominal gucu asmayin. Nominal guc: 2.6 kVA

Her iki durumda da, bagli tiim cihazlarin toplam gii¢ gereksinimleri (VA)

o dikkate alinmalidir.

26
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AC Uygulamalan

1. Motoru calistirin ve Cikis gostergesinin (yesil) yandigindan emin olun.

2. Kullanilacak cihazin kapali oldugundan emin olun ve cihazin fisini
prize takin.

CIKTI GOSTERGESI (YESIL)

ASIRI YUK GOSTERGESI (KIRMIZI)

EKO GAZ KELEBEGi ANAHTARI

Eko Gaz Kelebegi sistemini kullanmak isterseniz, Eko Gaz Kelebegi
anahtarin1 EKO konumuna getirin (bkz. sayfa 15 ).

CAUTION:

« Asin yiik gostergesinin (kirmizi) siirekli yanmasina neden olan asir

yiiklenme jeneratore zarar verebilir. Asin yiik gostergesini (kirmizi)
gecici olarak yakan marjinal asin yiikleme jeneratoriin kullanim
omriinii kisaltabilir.

» Jeneratore baglamadan once tiim cihazlarin iyi calisir durumda

oldugundan emin olun. Elektrikli ekipman (hatlar ve fis baglantilan
dahil) anzali olmamalidir. Bir cihaz anormal caligmaya baslarsa,
yavaslarsa veya aniden durursa, jenerator motor diigmesini hemen
kapatin. Ardindan cihazin baglantisin1 kesin ve arnza belirtisi olup
olmadigini inceleyin.

27
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AC Devre Koruyuculan (G/G8, GW, F, IT tipleri)

AC devre koruyuculan, prizde bir kisa devre veya jeneratorde onemli bir
asin ylk varsa otomatik olarak KAPALI konuma gecer (basma diigmesi
cikar).

Bir AC devre koruyucusu otomatik olarak KAPALI konuma gecerse, AC
devre koruyucusunu ACIK konuma getirmeden once (basma diigmesini
iceri iterek) cihazin diizglin calistigini ve devrenin nominal vyik
kapasitesini asmadigin kontrol edin.

G/G8, GW, F tipleri
AC PRiZi No. 2

AC PRIiZi No. 1

ACIK

AC DEVRE KORUYUCU
(AC prizi No. 2 igin)

AC DEVRE KORUYUCU
(AC prizi No. 1 igin)
IT tipi
AC DEVRE KORUYUCU
AC PRiZi KAPALI

28
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Cikis ve Asin Yiik Gostergeleri
Cikis gostergesi (yesil) normal calisma kosullan sirasinda acik kalacaktir.

Jenerator asin yiklenmisse (bkz. sayfa 26 ) veya bagli cihazda kisa devre
varsa, Cikis gostergesi (yesil) sonecek, Asiri Yuk gostergesi (kirmmizi)
yanacak ve bagli cihaza giden akim kesilecektir.

Asin yuk gostergesi (kirnzi) yanarsa motoru durdurun ve asin yuk
kaynagini arastirin.

NOTE:

Asin yuk gostergesi (kirmizi) asagidaki durumlarda da yanar:

« Inverter asin 1sindiginda; bagli cihaza giden akim kesilecektir. Hava
girisinin tikali olup olmadigin1 kontrol edin.

« Jeneratore bir cihaz baglamadan oOnce, cihazin iyi durumda
oldugundan ve elektrik degerinin jeneratoriinkini asip asmadiginm
kontrol edin. Ardindan cihazin glic kablosunu baglayin ve motoru
calistinn.

CIKTI GOSTERGESI
(YESIL)

ASIRI YUK GOSTERGESIi
(KIRMIZ1)

NOTE:

Bir elektrik motoru calistirildiginda, hem Asin Yiik gostergesi (kirmizi)
hem de Cikis gostergesi (yesil) ayn1 anda yanabilir. Asin yuk gostergesi
(kirmiz1) 9 saniye icinde sonerse bu normaldir. Asin yuk gostergesi
(kirmiz1) yanmaya devam ederse, Honda jenerator bayinize danisin.

29
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Paralel Calisma

Kullanilacak herhangi bir ekipmani baglamadan once litfen "JENERATOR
KULLANIMI" maddesini okuyun.

Paralel calisma icin iki EU30i jeneratorii baglarken sadece Honda onayli
bir priz kutusu kullanin (G8 tipi haric opsiyonel ekipman).

PARALEL GALISMA iGiN PRIZ KUTUSU
(G8 tipi harig istege bagh donanim)

—X=,

Alet veya cihazin elektrik degerinin jeneratoriinkini asmadigindan emin
olun. Jeneratoriin maksimum giic degerini asla asmayin. Nominal ve
maksimum arasindaki guc seviyeleri en fazla 30 dakika kullanilabilir.

Maksimum gug gerektiren calismayi 30 dakika ile sinirlandirin.
Paralel calismada maksimum guc: 6.0 kVA

Surekli calisma icin nominal gucu asmayin. Paralel
calismada nominal gug: 5.2 kVA

Her iki durumda da, bagli tiim cihazlarin toplam giic gereksinimleri (VA)
dikkate alinmalidir.

CAUTION:

Asin yiik gostergesinin (kirmizi) siirekli yanmasina neden olan asin
yiiklenme jeneratore zarar verebilir. Asin yiik gostergesini (kirmizi)
gecici olarak yakan marjinal asin yiikleme jeneratoriin kullanim
omriinii kisaltabilir.

30
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AWARNING

« Farklh jenerator modellerini ve tiplerini asla baglamayin.

« Paralel calisma icin asla priz kutusu disinda bir kablo baglamayin.

« Motor dururken paralel calisma icin priz kutusunu baglayin ve cikarin.

« Tekli calisma i¢in, paralel calismaya yonelik priz kutusu
cikarilmahdir.

1. Paralel calisma icin priz kutusunu bir jeneratorin on tutamacina asin
ve daha uzun kabloyu kablo bag ile diger jeneratoriin 6n tutamacina
baglayin.

2. Her bir kabloyu her bir jeneratorun paralel calisma soketlerine ve sasi
kablo ucuna baglayin.
« Paralel calisma sirasinda iki jeneratoru birbirinden en az 1 metre (3

fit) uzaga yerlestirin.

« Kabloyu calistirma ipi tutamagi tarafina dogru gevsetmemeye dikkat edin.
« Uzun kabloyu, paralel calisma icin priz kutusunun takili olmadig

jeneratore baglayin.
« Jeneratorleri egzoz tarafi birbirine bakacak sekilde ayarlamayin. %
DAHA UZUN
KABLO BAGI KABLO )
PRiZ KUTUSU

PARALEL CALISMA iCiN

’, K
@ : ON TUTAMAC
& 0
=
LE%**
PARALEL CALISMA
SOKETI
SASI KABLO UCLARI
En az 1 metre (3 feet)
31
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3. Bagli ekipman topraklandiginda jeneratorii de toprakladiginizdan emin
olun.

SASi KABLO UCLARI

4. Motorlan calistinin ve Cikis gostergelerinin (yesil) yandigindan emin
olun.

CIKTI GOSTERGESI
(YESIL)

5. Kullanilacak cihazin kapali oldugundan emin olun ve cihazin fisini
prize takin.

PARALEL CALISMA iCIN PRiZ
KUTUSU

6. Kullanilacak ekipmani acin.

32
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DC uygulamasi

DC prizi sadece 12 volt otomotiv tipi akileri sarj etmek icin
kullanilabilir.

NOTE:
DC uygulamasinda Gaz Kelebegi anahtarint KAPALI konuma getirin.

1. Sarj kablosunu jeneratoriin DC prizine ve ardindan akii kutug baslarina
baglayin.

SARJ KABLOSU
(Istege bagli donanim)

DC PRiZi

AWARNING

e Akiiniin yakininda kivilcim olusma olasiligim onlemek icin sarj
kablosunu once jeneratore, sonra akiiye baglayin. Kabloyu once
akiiden ayirin.

e Sarj kablosunu bir araca takili olan bir akiiye baglamadan once,
aracin akii kablosunu ayirin. Sarj kablolar c¢ikarldiktan sonra
aracin akii kablosunu yeniden baglayin. Bu prosediir, bir akii kutup
bas1 ile aracin sasisi veya govdesi arasinda kazara temas olmasi
durumunda kisa devre ve kivilcim olasiligim onleyecektir.

CAUTION:

» Jenerator hala akiiye baghyken bir otomobil motorunu calistirmaya
calismayin. Jenerator hasar gormiis olabilir.

e Pozitif akii kutup basim pozitif sarj kablosuna baglayin. Sarj
kablolarini ters ¢cevirmeyin, aksi takdirde jenerator ve/veya akiide
ciddi hasar meydana gelebilir.

33
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AWARNING

« Akiiler patlayici gazlar iiretir: Tutusmasi ve patlamasi halinde ciddi
havalandirma saglayin.

« KIMYASAL TEHLIKE: Aki elektroliti siilfiirik asit icerir. Kiyafet
yoluyla bile olsa goz veya cilt ile temas1 ciddi yaniklara neden
olabilir. Yiiz siperi ve koruyucu giysi giyin. .

« Alevleri ve kivilcimlar uzak tutun ve alanda sigara icmeyin. ANTIDOT:
Elektrolit goziiniize kacarsa, en az 15 dakika boyunca 1lik suyla iyice
yikayin ve derhal bir doktor ¢agirin.

« ZEHIR: Elektrolit zehirdir. ANTIDOT
—Harici: Su ile iyice yikayin.

—Dabhili: Bol miktarda su veya siit icin.
Magnezyum siitii veya bitkisel yag ile takip edin ve derhal bir doktor cagirin.

« COCUKLARIN ULASAMAYACAGI YERLERDE SAKLAYIN.

2. Motoru calistinn. %

NOTE:

« DC prizi AC gucu kullanimdayken kullanilabilir.

« Bir asin yiik DC devresi DC devre koruyucusunu acacaktir (basma diigmesi
cikar).
Bu durumda, calismaya devam etmek icin devre koruyucuyu iceri
itmeden once birkac¢ dakika bekleyin.

« Devre koruyucu akiunun asin sarj edilmesini engellemez.

“

el B O

) ACIK KAPALI

DC DEVRE KORUYUCU
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Yag Uyan sistemi

Yag Uyan sistemi, karterdeki yetersiz yag miktarinin neden oldugu motor
hasarin1 onlemek icin tasarlanmistir. Karterdeki yag seviyesi giivenli bir
sinirin altina diismeden once, Yag Uyar sistemi motoru otomatik olarak
kapatacaktir (motor diigmesi ACIK konumda kalacaktir).

Yag Uyan sistemi motoru kapatirsa, startere bastigimzda Yag Uyan
gostergesi (kirmizi) yanacak ve motor calismayacaktir. Bu durumda
motor yag seviyesini kontrol edin (bkz. sayfa 17 ).

YAG UYARI GOSTERGESI (KIRMIZI)
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7.MOTORUN DURDURULMASI

Acil bir durumda motoru durdurmak icin motor diigmesini KAPALI
konuma getirin.

NORMAL KULLANIMDA:
1. Baglhi ekipmani kapatin ve takili fisi cekin.

2. Motor diigmesini KAPALI konuma getirin.
[
KAPALI: N
\ \\‘ u/
©
KAPALI M
%// MOTOR DUGMESI

&
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3. Yakit deposu kapagi havalandirma kolunu tamamen saat yoniiniin
tersine cevirerek KAPALI konuma getirin.

HAVALANDIRMA KOLU

YAKIT DEPOSU KAPAGI

CAUTION:
Jeneratorii durdururken, tasirken ve/veya saklarken yakit deposu
% kapag havalandirma kolunun ve motor diigmesinin KAPALI konumda $

oldugundan emin olun.

4. Paralel calisma yiritildiglinde, paralel calisma icin priz kutusunun
baglantisini kesin.

PARALEL GALISMA iCiN PRIZ KUTUSU
(G8 tipi harig istege bagli donanim)
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8.BAKIM

Bakim ve ayar programinin amaci jeneratoru en iyi calisma kosullarinda
tutmaktir.
Asagidaki tabloda planlandigi gibi kontrol edin veya bakim yapin.

AWARNING

Herhangi bir bakim veya onarima baslamadan once motorun kapali
oldugundan emin olun. Bu, bircok potansiyel tehlikeyi ortadan
kaldiracaktir:

« Motor egzozundan kaynaklanan karbon monoksit zehirlenmesi.
Mlotoru er calistirdiginizda yeterli havalandirma oldugundan emin
olun.

« Sicak parcalardan kaynaklanan yanmalar. Dokunmadan once
motorun ve egzoz sisteminin sogumasini bekleyin.

« Hareketli parcalardan kaynaklanan yaralanmalar. Talimat
verilmedikce motoru calistirmayin.

Susturucu calisma sirasinda ¢ok 1sinir ve motor durdurulduktan sonra

bir siire daha sicak kalir. Susturucuya sicakken dokunmamaya dikkat

edin. Bakimdan once motorun sogumasini bekleyin.

CAUTION:

Orijinal Honda parcalarn veya muadillerini kullanin. Muadil kalitede
olmayan yedek parcalarin kullanilmasi jeneratore zarar verebilir.

Bakim Program

DUZENLI SERVIS SURESI (3) Her Birinci Her Her Her
kullanim
PARCA ay 3ay 6 ay yil
Belirtilen her asamada gercgeklestirili veya veya veya veya
ay veya calisma saati araligi, 20 saat. 50 saat.| 100 saat. | 300 saat.
hangisi nce gelirse. A
Motor yagi Seviyesini kontrol
yag edin @) o
Degistirme o
Hava temizleyici Kontrol ©
Temiz (1)
Buji Kontrol-ayarla
Yer degistirme ~
Valf boslugu Kontrol-ayarla H2)
Yanma odasi Temiz Her 500 saatten sonra (2) >
Yakit deposu / Filtre Temiz | | | | (2)
Yakit hatti Kontrol Her 2 yilda bir (Gerekirse degistirin) )"~

NOTE (1) Tozlu alanlarda kullanildiginda daha sik bakim yapin.
(2) Uygun aletlere sahip degilseniz ve mekanik agidan yeterli degilseniz, bu parcalarin bakimi Honda
servis bayiniz tarafindan yapilmalidir. Servis prosedurleri icin Honda atolye kilavuzuna bakin.
(3) Ticari kullamimda, uygun bakim araliklarini belirlemek icin calisma saatlerini kaydedin.
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Araclar

Jeneratorle birlikte bir kutu anahtari, buji anahtar1 ve kulplu anahtar
verilir.

Bakim gorevlerini gerceklestirmek icin verilen aletleri kullanin. Yanlis bir
alet kullamlmasi jeneratore zarar verebilir.

@YILDIZ ANAHTAR

@O | ~ ] BUJI ANAHTARI

L ] KULPLU ANAHTAR
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1. DEGISEN YAG

Hizli ve tam bir bosaltma saglamak icin yagi motor hala sicakken
bosaltin.

CAUTION:
Bosaltmadan once motor diigmesini ve yakit deposu kapagi
havalandirma kolunu KAPALI konuma getirdiginizden emin olun.

1. Gosterildigi gibi en az 90 mm (3,5 in¢) bosluk saglamak icin
jeneratorun altina ahsap bloklar yerlestirin.

En az 90 mm (3,5 ing)
\ 4

AHSAP BLOKLAR

2. Yag bakim kapagini acin ve yag doldurma kapagini ¢ikarin.

YAG BAKIM KAPAGI

YAG DOLDURMA
KAPAGI

40
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U1 DN W

oo

. Jeneratoriin altindan yag bosaltma tapasi kapagini acin.
. Yag bosaltma tapasinin altina uygun bir konteynir yerlestirin.
.Yag bosaltma tapasin1 ve sizdirmazlik pulu ile birlikte verilen yildiz

anahtari ve kulplu anahtar ile sokiin ve yagi konteynira iyice bosaltin.

.Yag bosaltma tapasini ve yeni bir sizdirmazlik pulunu tekrar takin.

Tapay iyice sikin.

. Yag bosaltma tapasi kapagini kapatin.
. Jenerator diiz bir konumdayken, yag doldurma agzinin st seviyesine

kadar onerilen yagi (bkz. sayfa 16 ) doldurun.

. Yag doldurma kapagini tekrar takin ve yag bakim kapagini kapatin.

SIZDIRMAZLIK
PULU

(Degistir) YAG DOLDURMA KAPAGI

YAG BOSALTMA
TAPASI

YAG BOSALTMA TAPASI
KAPAGI

KULPLU ANAHTAR

YILDIZ ANAHTAR

Kullamlmis yag1 tuttuktan sonra ellerinizi su ve sabunla yikayin.

NOTE:

Litfen kullamlmis motor yagini cevreyle uyumlu bir sekilde bertaraf
edin. Geri kazanim icin kapali bir kap icinde yerel servis istasyonunuza
gotlirmenizi oneririz. Cope atmayin veya yere dokmeyin.

41
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2. HAVA TEMIZLEYiCi BAKIMI

Kirli bir hava filtresi karburatore giden hava akisim kisitlayacaktir.
Karburator arizasim onlemek icin hava filtresine duzenli olarak bakim
yapin. Jeneratoru asin tozlu alanlarda calistinirken daha sik bakim yapin.

AWARNING

Temizlik i¢in benzin veya diisiik parlama noktal solventler
kullanmayin. Belirli kosullar altinda yanici ve patlayicidirlar.

CAUTION:
Jeneratorii asla hava temizleyicisi olmadan calistirmayin. Hizlh motor
asinmasina neden olabilir.

1. Hava temizleyicisi kapagi vidasin gevsetin ve hava temizleyicisi kapagini ¢ikarin.

HAVA TEMIZLEYicisi AGI

DIS ELEMAN
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3. Elemanlan ev tipi deterjan ve 1lik su solusyonunda yikayin ve iyice
durulayin veya yanici olmayan veya yuksek parlama noktali solventle
yikayin. Elemanlarin iyice kurumasini bekleyin. Elemanlar hasar
gormisse degistirin.

4. Elemanlan temiz motor yagina batirin ve fazla yagi sikarak ¢ikarin.

1. 2. Kurutmak igin 3. 4. Sikistir
Islatin Sikin Yag
Bikmeyin Bikmeyin
~ é ~ Q ~ é
[\ 5 ) 0 5 0
5.Kaucuk sizdirmazligin  hava temizleyicisi kutusunun oluguna
% oturdugundan emin olun. Hasarliysa kaucuk sizdirmazlig1 degistirin. %?
6.Ana ve dis elemanlann yeniden takin. Dis elemam ust ve alt

kaburgalarin arasina yerlestirin.

HAVA TEMIZLEYICiSi KUTUSU
KAUCUK SIZDIRMAZLIK

9

KABURGALAR

7. Hava temizleyicisi kapagini tekrar takin ve hava temizleyicisi kapag
vidasini iyice sikin.

N s ®
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3. BUJi HIZMETI

ONERILEN BUJi: BPR6ES (NGK)
W20EPR-U (DENSO)

Motorun diizgiin calismasini saglamak icin, bujide uygun bosluk
birakilmali ve tortu olmamalidir.

Motor sicaksa, bujiye bakim yapmadan once sogumasini bekleyin.
1. Kapak vidasini gevsetin ve buji bakim kapagini cikarin.

BUJi BAKIM KAPAGI

2. Buji kapagini ¢cikarin.
3. Buji tabanimin etrafindaki kirleri temizleyin.
4. Bujiyi birlikte verilen buji anahtan ve kulplu anahtar ile sokun.

KULPLU ANAHTAR

BUJI ANAHTARI

BUJI
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5.Bujiyi gozle kontrol edin. izolator catlams, yontulmus veya
kirlenmisse atin. Tekrar kullanmlacaksa bujiyi bir tel firca ile
temizleyin.

6. Buji boslugunu bir kalinlik 6lcegi ile olciin.
Yan elektrodu dikkatlice bilikerek gerektigi sekilde diizeltin.
Bosluk olmali:

0,7-0,8 mm (0,028-0,031 in¢)

0.7—0.8 mm
(0.028—0.031
ing)

7. Dis sardirmay1 onlemek icin bujiyi elle dikkatlice takin.

8. Yeni bir buji elle yerine oturtulduktan sonra, pulu sikistirmak icin
birlikte verilen buji anahtan ve kulplu anahtar ile 1/2 tur sikilmalidir.
Kullanilmis bir tapa yeniden takiliyorsa, yerine oturtulduktan sonra
yalnizca 1/8 ila 1/4 tur dondurilmesi gerekir.

9. Buji kapagini bujiye sikica yeniden takin.

10. Buji bakim kapagini tekrar takin.

CGAUTION:
Buji giivenli bir sekilde sikilmahdir. Yanlhs sikilmis bir fis cok
1sinabilir ve muhtemelen jeneratore zarar verebilir.

e Asla uygun olmayan 1s1 araligina sahip bir buji kullanmayin.



e

11/01/12 15:31:24 32728610 048

9. TASIMA/SAKLAMA

Tasima veya gecici saklama sirasinda yakit dokulmesini onlemek icin,
jenerator normal calisma konumunda motor diigmesi KAPALI olacak
sekilde dik olarak sabitlenmelidir.
Yakit deposu kapagi havalandirma kolu tamamen saat yoniniin tersine
cevrilerek KAPALI konuma getirilir.
Yakit kapagi havalandirma kolunu KAPALI konuma getirmeden oOnce
motorun iyice sogumasini bekleyin.

Tasima

AWARNING

Jeneratorii tasirken:

« Depoyu asirn doldurmayin (doldurma agzinda yakit olmamalidir).

«Jeneratorii bir ara¢ lizerindeyken calistirmayin. Jeneratorii aractan
cikarin ve iyi havalandirilan bir yerde kullanin.

« Jeneratorii bir araca koyarken dogrudan giines 1s1¢1na maruz kalan
bir yerden kac¢inin. Jenerator kapali bir ara¢ta uzun saatler
boyunca birakilirsa, ara¢ icindeki yiiksek sicaklik yakitin
buharlasmasina ve olasi bir patlamaya neden olabilir.

« Jenerator takiliyken uzun siire bozuk yolda ara¢ kullanmayin.
Jeneratorii bozuk bir yolda tasimamz gerekiyorsa, oOnceden
jeneratordeki yakiti1 bosaltin.

NOTE:

Jeneratori tasimak icin, tutma kismini tutun (asagidaki sekilde golgeli
alanlar).

TUTAMAC PARCASI

46
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Tasima sirasinda jeneratorii halatlar veya baglama kayislan ile
sabitleyin. Baglanti noktas1 olarak sadece ©on ve arka tutamaclan
kullandiginizdan emin olun. Jenerator govdesinin veya katlama kolunun
herhangi bir kismina halat veya kayis baglamayin.

ON TUTAMAC

KATLANIR
TUTAMAG

Katlanir Tutamag
Katlanabilir tutamac¢ tasima kolaylig1 icin
tasarlanmistir ve jenerator sabitken

katlanmalidir. Tasima konumundayken
tutamagin lizerine herhangi bir nesne koymayin.
Tutamaci Uzatmak icin

Tutamac iki elinizle yukar dogru kaldirn.

Tutamaci Katlamak igin
Tutama¢ vyerine oturana kadar iki elinizle
indirin.

il

KANCA Jenerator sabit
konumu

NOTE:

¢ Jeneratoru puruzlu yuzeyler uzerinde hareket ettirirken katlanr
tutamac kullanmayin.
¢ Jeneratorun uzerine herhangi bir nesne yerlestirmeyin.

47
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Saklama

Jeneratori uzun bir sure saklamadan once:

1. Saklama alaninda asir1 nem ve toz bulunmadigindan emin olun.
2. Yakit1 bosaltin.

AWARNING

Benzin son derece yanicidir ve belirli kosullar altinda patlayicidir.
Bu islemi iyi havalandirilan bir alanda, motor dururken
gerceklestirin. Bu islem sirasinda sigara icmeyin veya alanda alev
veya kivilcim olmasina izin vermeyin.

a. Yakit deposundaki tum benzini onayli
bir benzin koteynira  bosaltin.
Piyasada satilan benzinli bir el
pompasi kullanmanzi oneririz.
Elektrikli pompa kullanmayin.

b.Hava temizleyicisi kapagi vidasim
gevsetin  ve hava temizleyicisi

kapagini c¢ikarin (bkz. sayfa 20 ).

¢. Bosaltma borusunun altina uygun bir konteynir yerlestirin.

d. Yakit valfini agmak icin motor diigmesini ACIK konuma getirin (bkz.
sayfa 22 ).

e. Karburator bosaltma vidasini gevsetin ve karburatordeki benzini
bosaltin.

f. Tum benzini bosalttiktan sonra, karburator bosaltma vidasini iyice
sikin.

g. Hava temizleyicisi kapagini tekrar takin ve motor diigmesini KAPALI
konuma getirin.

KARBURATOR BOSALTMA ViDASI

\
[—

AL TMA BORUSU
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3.
4.

Motor yagin degistirin (bkz. sayfa 40).

Bujiyi cikarin ve silindire yaklasik bir corba kasigi temiz motor yagi
dokiin. Yagi dagitmak icin motoru birka¢ tur dondiiriin, ardindan bujiyi
yeniden takin.

. Direnc hissedilene kadar calistirma ipi tutamagim yavasca cekin. Bu

noktada, piston sikistirma zamaninda yukan c¢ikmaktadir ve hem
emme hem de egzoz valfleri kapalidir. Motorun bu konumda
saklanmasi, i¢ korozyondan korunmasina yardimci olacaktir.

CALISTIRMA iPi TUTAMAGI
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10. SORUN GIDERME

Motor calismadiginda:

| Yakit deposunu
Depoda yakit var HAYIR yeniden
mi? doldurun (bkz.
| Motor diigmesini
EVET ACIK konuma
Motor digmesi HAYIR getirin (bkz.
ACIK m1?
| Onerilen yag
EVET ekleyin (bkz.
Motorda yeterli HAYIR sayfa 16 ).
yag var mi?
EVET Bujiyi
= temizleyin,
Buji iyi durumda HAYIR boslugu yeniden
mi? ayarlayin ve
kurutun.
) Gerekirse
ﬁ} Motor hala EVET
calismiyorsa,
jeneratori
yetkili bir Honda
bayisine
goturun.
50.
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Cihaz calismiyor:

hasar olup
olmadigini
kontrol edin.

G/G8,GW, F, IT HAYIR _| AC devre
tipleri: koruyucusunu
AC devre ACIK konuma
koruyucusu ACIK getirin (bkz.
mi?
| EVET
Cikis
ostergesi
EVE Y
Asin Yuk HA _| Jeneratoru
gostergesi acik yetkili bir
mi? Honda bayisine
gotirin.
\
Jeneratoru
Elektrikli cihaz | yetkili bir
veya ekipmanda HASAR YOK Honda bayisine
herhangi bir gotirin.

o Elektrikli cihazi
veya ekipmani
degistirin.
Elektrikli cihaz

e veya ekipmani
tamir icin bir
elektrik
atolyesine
gotirin.

|

Durdurun (bkz.
sayfa 36 ) ve
motoru yeniden
calistinn  (bkz.




e

11/01/12 15:32:11 32728610 _054

&

DC prizinde elektrik yok:

DC devre HAYIR _| DC devre

koruyucusu ACIK koruyucusunu

mi? ACIK konuma
getirin (bkz.
Jeneratoru

| yetkili bir
EVET Honda bayisine
goturun.
52
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11. OZELLIKLER

Boyutlar ve Agirhk
Model EU30i
Tanim kodu EAVJ
Uzunluk 622 mm (24,5 ing)
Genislik 379 mm (14,9 ing)
Yikseklik 489 mm (19,3 ing)
Kuru kitle [agirlik] 35,2 kg (77,6 lbs)
Motor
Model GX160K1
Motor tipi 4 zamanli, Ustten supapli,
tek silindirli

Yer degistirme

163 cm (9,9 cu-in)

Delik x Zamanl

68.0 x 45.0 mm (2.68 in¢ x 1.77 inc)

Sikistirma orani

8.5:1

Motor devri

3.600-4000 rpm
(eko gaz kelebegdi anahtari KAPALI iken)

Sogutma sistemi

Cebri hava

Atesleme sistemi

Tam transistor

Yag kapasitesi

0.53 L (0.56 US qt, 0.47 Imp qt)

Yakit deposu havalandirmasi

5,9 L (1,56 US gal, 1,30 Imp gal)

Buji BPR6ES (NGK)
W20EPR-U (DENSO)
Jenerator
Model EU30i
Tipi G/G8, GW, F, IT, RG U
Nominal Voltaji 230V 240V
AC Nominal frekans 50Hz
cikis Nominal Amper 11.3A | 10.8A
Nominal Cikis 2.6 kVA
Maksimum Cikis 3.0 kVA

DC nominal gikis

Sadece 12 V sarj etmek igin
otomotiv akdleri.
12V, 8.3A
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Giiriiltu
Model EU30i
Tipi G/G8, GW, F, IT RG, U
is istasyonundaki ses 74 dB (A)
basinci seviyesi
(2006/42/EC)
Mikrofon noktasi
KONTROL
PANELI
Merkez
1,60m
1,0m
Belirsizlik 3dB (A)
Olgulen ses glicl seviyesi 89 dB (A)
(2000/14/EC, 2005/88/EC)
Belirsizlik 3dB (A)
Garantili ses glicu seviyesi 92 dB (A)

(2000/14/EC, 2005/88/EC)

"Belirtilen rakamlar emisyon seviyeleridir ve guvenli calisma seviyeleri
degildir. Emisyon ve maruz kalma seviyeleri arasinda bir korelasyon olsa
da, bu daha fazla 6nlem gerekip gerekmedigini belirlemek icin guvenilir
bir sekilde kullanilamaz. Isgucunun gercek maruz kalma seviyesini
etkileyen faktorler arasinda calisma odasinin ozellikleri, diger giirtiltii
kaynaklari, vb. yer alir; ornegin makinelerin ve diger bitisik islemlerin
sayis1 ve bir operatoriin gliriiltliye maruz kaldigi siirenin uzunlugu. Ayrica
izin verilen maruz kalma seviyesi lilkeden llkeye degisebilir. Ancak bu
bilgi, makinenin kullanicisinin tehlike ve risk konusunda daha iyi bir

degerlendirme yapmasini saglayacaktir”.

NOTE:

Teknik ozellikler onceden haber verilmeksizin degistirilebilir.

54
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12. KABLO BAGLANTI SEMASI

INDEKS

(Arka kapagin ic kismina bakiniz)

G/G8, GW, F, IT, RG Tipleri....cocceirieiieieeeeeeeeeeeee e W-1

U I I SOOI W-2

KISALTMALAR

Sembol: Parcga Adi Sembol: Parga Adi

ACCP AC Devre Koruyucu RT Redresér (dogrultucu)

ACNF AC Guraltu Filtresi SP Buji

ACOR AC Cikis Prizi SpU Kivilcim Unitesi

Cot Paralel calisma soketi Suw Alt Sargi

CPB Kontrol Paneli Blogu TCMo Gaz Kelebegi Kontrol
Motoru

DCCP DC Devre Koruyucu ToGe Jeneratore

DCD DC Diyot

DCNF DC Gurdltd Filtresi (F) F tipi

DCOR DC Cikig Prizi (G) G, GW tipleri

DCW DC Sargi (G8) G8 tipi

Eko Sw  Eko gaz kelebegi anahtari (IT) IT tipi

EgB Motor Blogu (RG) RG tipi

EgG Motor Topraklama

EgSw Motor Digmesi KABLO RENK KODU

ExW Uyarici Sargi Bl SIYAH

FrB Sasi Blogu Y SARI

FCB On Kapak Blogu Bu MAVI

FrG Sasi Topraklama G YESIL

GeB Jenerator Blogu R KIRMIZI

GT Sasi kablo uglari w BEYAZ

IgC Atesleme Bobini Br KAHVERENGI

U Inverter Unitesi Lg ACIK YESIL

IUB Inverter Unitesi Blogu Gr GRI

MW Ana Sargi Lb ACIK MAVI

OAL Yag Uyari Gostergesi 0] TURUNCU

ol Asir YUk Gostergesi P PEMBE ¢

PC Darbe Ureten ANAHTAR BAGLAVNTILARI

PL Cihaz Bobini Cikis EKO GAZ KELEBEGI ANAHTARI

RBx Gostergesi G/W R/W

Paralel Calisma icin Priz | ACIK
RBxB Kutusu Paralel Calisma

icin Priz Kutusu Blok

KAPALI

s ®
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11/0

PRiZ

Tipi

G/G8, GW, RG

IT

Sekil
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KABLO BAGLANTI SEMASI

SCHEMA DE CABLAGE

SCHALTPLAN

DIAGRAMA DE CONEXIONES
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BASLICA Honda DISTRIBUTOR ADRESLERI

Daha fazla bilgi icin liitfen asagidaki adres veya telefon numarasindan
Honda Musteri Bilgi Merkezi ile iletisime gecin:

ADRESSES DES PRINCIPAUX CONCESSIONNAIRES
Honda

Pour plus d'informations, s’adresser au Centre d’informations clients Honda a
Padresse ou numéro de téléphone suivants:

ADRESSEN DER WICHTIGSTEN Honda-HAUPTHANDLER

Weitere  Informationen  erhalten Sie gerne vom  Honda-
Kundeninformationszentrum unter der folgenden Adresse oder
Telefonnummer:

DIRECCIONES DE LOS PRINCIPLES CONCESIONARIOS
Honda

Para obtener mas informacion, pongase en contacto con el Centro de informaciéon
para clientes Honda en la direccién o ntimero de teléfono siguientes:



AVUSTURYA

Honda Motor Europe (North)
Hondastrabe 1
2351 Wiener Neudorf

Tel. : +43 (0)2236 6500
Fax : 443 (0)2236 690 480

http://www.honda.at

BALTIK
DEVLETLERI
(Estonya/Letonya/
Litvanya)

.

Honda Motor Europe Ltd.
Estonian Branch
Tulika 15717
10613 Tallinn
Tel. : +372 6301 300
Fax : 4+ 372 6801 301
'] honda.baltic® honda-eu.
com.

BELCIKA

Honda Motor Europe (North)

DaRoyRld, 180-184
1731 Zellik

Tel. : +3226201000

Fax: +3226201001

http://www.honda.be
BH_PE® HONDA-EU.COM

BULGARISTAN

Kirov Ltd.

49 Tsakitsa. Yaroa blvd,
1324 sofia

Tel. - +359293308%2

Fax: 435929330814
http://www kirov.net

1 hgnga@kirov.net

HIRVATISTAN

Hongoldonia d.o.o.
Jelkovecka Cesta 5
10360 Sesvete — Zagreb
Tel. : 438512002053
Fax : +3851 2020754
http://www.hongoldonia.hr
[*] jure@ hongoldonia.hr

KIBRIS

Alexander Dimitriou & Sons Ltd.
162, Yiannos Kranidiotis Avenue
2235 Latsia, Nicosia

Tel. : + 35722 715 300
Fax: 4+ 35722715400

CEK CUMHURIYETI

BG Technik cs, a.s.

U Zavodiste 251/8
15500 Prague 5 - Velka
Chuchle
Tel. © +4202 838 70 850
Fax: 44202667 11145
http://www.honda-stroje.cz

DANIMARKA

Tima Products A/S
Tamfalkexei 16
2650 Hvidovre

Tel.: +4536 342550
Fax: +4536771630
http:/ fwww.tima.dk

FINLANDIYA

OY Brandt AB.
THHRAKANLIS. 7B
01740 Vantaa

Tel. : +358 20 775 7200
Fax: +358 9878 5276
http://www_brandt.fi

FRANSA
I NAITLL

Honda Relations Clients
TSA 80627
45146 St Jean de la Ruelle Cedex
Tel. : 02 38 81 33 50
Fax:02388133 9

http:/ swww.honda-fr.com
[] espaceclient®honda-eu.com

ALMANYA

Honda Motor Europe (North)
GmbH
Sprendlinger Landstrafie 166
63069 Offenbach am main

Tel. - +49 69 8305-0
Fax: +4969832020
http:/ /www.honda.de

1 infg@post.honda.de

YUNANISTAN

General Automotive Co S.A.
71 Leoforos A5RIRAG.
10173 Athens

Tel. - 430210 345 7805
Fax : +30210 346 7329

http:/ fwww.honda.gr
1 info®saracakis.gr


http://www.honda.at/
http://www.hongoldonia.hr/
http://www.brandt.fi/
http://www.honda-fr.com/
http://www.honda.be/
http://www.honda-stroje.cz/
http://www.tima.dk/
http://www.honda.de/

MACARISTAN

Motor Pedo Co., Ltd.
BAMAREIGR) Ut 3-
2040 Budanks
Tel. : +3623 444571
Fax: +36 23444572
http: / rwww._hondakisgepek.hu
[1 info@hondakisgepek.hu

iCELAND

Bernhard ehf.
vatnagardar 24-26
104 Reykdjavik
Tel. : +354520 1100
Fax: +354 520 1101

http:/ /www.honda.is

iRLANDA

Two Wheels Itd
M50 Business Park, Ballymanot.
Dublin 12

Tel. - +353 1 4381500

Fax : +353 1 4607351
http:/ rwww.hondaireland.ie
|1 service@hondaireland.ie

ITALYA

Honda Italia iIndustriale S.p.A.
via della Cecchignola, 5/7
00143 Roma
Tel. - +846 846 632
Fax : 4+ 39 065 4528 400
http: /7 swww.hondaitalia.com

info.power2 honda-eu.com

MALTA

The Associated Motors
Company Ltd.

New Street in San Quyakkin Road
wriehel, Bypass, Mrighsl QrM17
Tel. : 4356 21 458 561
Fax: +356 21 430 150

HOLLANDA

Honda Motor Europe (North)
afd, Power Equipment-
Canronilaan.t
1119 NN Schiphol-Rijk
Tel. 1 +31 207070000
Fax: +31 207070001
http://www.honda.nl

NORVEC
Barema As
P.0. Box 454
1401 ski
Tel. : +47 64 86 05 00
Fax: +47 64860549
http://www_berema.no
1 berema®berema.no

POLONYA

Aries Power Equipment Sp. Z 8,0,
ul. Wroclawska 25
01-493 Warszawa
Tel. : 448 (22) 8614301
Fax: +48 (22) 861 4302
http:/ /www.aniespower.pl
http:7/www.mojahonda.pl
1 info®ariespower.pl

PORTEKIZ

Honda Portugal, S.A.
Rua Fontes Pereira de Melo 16
Abrunheira, 2714-506 Sintra
Tel. : +35121 9155333
Fax: 4351219152354
http://www_honda.pt
honda.produtos @ honda-eu.
com

BELARUS
CUMHURIYETT

scanlink Ltd.
Kozlova Drive, 9
220037 Minsk

Tel. - +375 172 995050
Fax : +375 172 99%300

http:s/www_hondapower.by

ROMANYA

Hit Power Motor Sl
Calea Giulessi N° 6-8 Sector 6
060274 BuguLest
Tel.: +40216370458
Fax: +40216370478
http://www.honda.ro

1 hit_power@honda.ro

RUSYA

Honda Motor RUS LLC
21. MKAD 47 km., Leninsky. district.
Moscow region, 142784 Russia
Tel. 1 +7 (495) 7452080
Fax: +7 (495) 74520 81
http://www.honda.co.ru
["] postoffice@honda.co.ru



SIRBISTAN &
KARADAG

Bazis Grupa d.0.0.
GrRica Milenka 39
11000 Belgrade

Tel. : +381 11 3820 255
Fax : +381 11 3820296
http:/ rwww.hondasrbija.co.rs

SLOVAKYA CUMHURIYETT

Honda slovakia, spal. s C.9-
BLieypzsk3.6 821 09 Bratislava
Tel. : +4212 32131112
Fax: 4421232131111
http:/ /www.honda.sk

SLOVENYA

AS Damzale Moto Center D.O.0O.
Blataica,sA

1236 Trzin

Tel.: +386 15622242
Fax: +386 15623705

http:/ /www.as-domzale-motoc.si

ISPANYA & Las Palmas ili
(Kanarya Adalar)

Greens Power Products, S.L.
Ealigana Industrial Congost -
Av Ramon Cjurans.n®2
08530 La Garriga - Barcelona

Tel.: +34938605025
Fax: +34938718180
http:/ fwww.hondaencasa.com

Tenerife ili
(Kanarya Adalar)

Automosian Canarias S.A.
Carretera General del Sur, KM. 8,8
38107 Santa Cruz de Tenerife

Tel. : + 34 (522) 620 617

Fax: +34(922) 618 042
http://www.aucasa.com

] ventas@ aucasa.com
{1 taller@aucasa.com

ISVEC
Honda Nordic AB
Box 50583 - ¥Astkustyazen 17
20215 Malmo

Tel. : +46 (0)40 600 23 00
Fax: 446 (0)40 6002319
http:/fwww.honda.se

1 bpesinfe® honda-eu.com

iSVICRE

UKRAYNA
Honda Ukraine LLC
101 Moladumyrska Str. - Build. 2
Kylv 01033

Tel. : + 38044350 1414
Fax : + 380443501410
http://www.honda.ua

! CR@honda.ua

BIRLESIK KRALLIK
Honda (UK) Power Equipment
470 London Road
Slough - Berkshire, SL3 8QY
Tel. : + 44 (0)845 200 8000
http:/ /www. honda.co.uk

Honda Suisse S.A.
10, Route des Mouliéres
1214 Yemjgr - Genéve
Tel. : +41(0)22 9350509
Fax: +41(0)22 9390997
http://www.honda.ch

TURKIYE

Anadolu Motor Uretim, e,
Pazarlama AS
Esentene mah- Anadolu
Cad. No: 5
Kartal 34870 istanbul

Tel. - 450216 359 55 60
Fax: +90216 3533198
http://www.anadolumotor.com.tr

[1 antor@antor.com.tr

AVUSTRALYA

Honda Australia Motorcycle and
Power Equipment Pty. Ltd
1954-1956 Hume Highway
Campbelifield Victoria 3061
Tel.: (03)9270 1111
Fax:(03) 92701133




"AT Uygunluk Beyam" iCERIK OZETi

"CE-Déclaration de conformité” DESCRIPTION DE TABLE DES

MATIERES "EU-Konformitatserklarung” INHALTSUBERSICHT

DESCRIPCION GENERAL DEL CONTENIDO DE LA "Declaracion de
Conformidad CE" DESCRIZIONE DEL CONTENUTO DELLA "Dichiarazione CE
di Conformita”

AT Uygunluk Beyani

1. Asagida imzasi bulunan Piet Renneboog, yetkili temsilci adina, asagida tanimlanan makinelerin
ilgili tim hikumleri yerine getirdigini beyan eder:
e Makinelere iliskin 2006/42/EC sayili Direktif
e Elektromanyetik uyumlulug@a iliskin 2004/108/EC sayil Direktif
o Dis mekan gurultisune iliskin 2000/14/EC - 2005/88/EC sayili Direktif

2. Makinelerin tanimi

a) Genel grubu: Jenerator setleri

b) Fonksiyon: elektrik enerjisi Uretme
c) Ticari isim d) Tip e) Seri numarasi
& &

3. Uretici firma
Honda Motor Co., Ltd.
2-1-1 Minamiaoyama
Minato-ku, Tokyo, JAPONYA

4. Yetkili temsilci
Honda Motor Europe Ltd. Aalst Office
Wijngaardveld 1 (Noord V),
9300 Aalst - BELCIKA

5. Uyumlastiriimis standartlara referanslar 6. Diger standartlar veya sartnameler
EN 12601:2001

7. Dis mekan guriiltt Direktifi

a) Olciilen ses giicii dB(A): *1

b) Garanti edilen ses giici dB(A): *1

c) Girlltu parametresi: *1

d) Uygunluk degerlendirme prosediiri: EK VI

e) Onaylanmis kurulus: VINCOTTE Environment

Jan Olieslagerslaan 35
B-1800 Vilvoorde BELGIUM
Yapildig: yer: Aalst , BELCIKA
Tarih:

© ©

Piet Renneboog
Homologasyon Mudiiru
Honda Motor Europe, Ltd., Aalst Office

*1: teknik 6zellikler sayfasina *1: Siehe Spezifikationen-Seite

bakin.
*1: voir page de spécifications



*1

*1:

: consulte la pagina de las

especificaciones
vedi la pagina delle
caratteristiche tecniche



Frangais. (Fransizca)

Déclaration CE de Conformité

1. Le sous signé, Piet Renneboog, de la part du
représentant autorisé, déclare que la machine décrit
ci-dessous répond a toutes les dispositions
applicables de

* Directive Machine 2006/42/CE

* Directive 2004/108/CE sur la compatibilité
électromagnétique

* Directive 2000/14/CE - 2005/88/CE des émissions
sonores dans I'environnement des matériels destinés
a étre utilisé a I'extérieur des batiments

2. Description de la machine

a) Denomination générique : Générateur

b) Fonction : produire du courant électrique

c) Nom Commercial d) Type

e) Numéro de série

3. Constructeur

4. Représentant autorisé

5. Reférence aux normes harmonisées

6. Autres normes et spécifications

7. Directive des émissions sonores dans
I'environnement des matériels destinés a étre utilisé a
I'extérieur des batiments

a) Puissance accoustique mesurée

b) Puissance accoustique garantie

c) Paramétre du bruit

d) Procédure d'évaluation de conformité

e) Organisme notifié

8. Faita 9. Tarih

Italiano (ltalyanca)

Dichiarazione CE di Conformita

1. Il sottoscritto, Piet Renneboog, in qualita di
rappresentante autorizzato, dichiara qui di seguito
che la macchina sotto descritta soddisfa tutte le
disposizioni pertinenti delle:

* Direttiva macchine 2006/42/CE

* Direttiva sulla compatibilita elettromagnetica
2004/108/CE

* Direttiva sulla emissione acustica delle ine e

Deutsch (Almanca)

EG-Konformitatserklarung

1. Der Unterzeichner, Piet Renneboog erklart hiermit
im Namen der Bevollméachtigten, dass das hierunter
genannte Maschine allen einschlagigen
Bestimmungen der * entspricht.

* Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

* Richtlinie der Elektromagnetischen Kompatibilitat
2004/108/EG

* Gerét ichtlinie im Freien 2000/14EG -

attrezzature destinate a funzionare all'aperto
2000/14/CE - 2005/88/CE

2. Descrizione della macchina

a) Denominazione generica : Generatore

b) Funzione : Produzione di energia elettrica

c) Denominazione commerciale d) Tipo
e) Numero di serie

3. Costruttore

4. Rappresentante Autorizzato

5. Riferimento agli standard armonizzati

6. Altri standard o specifiche

7. Direttiva sulla emissione acustica delle macchine e
attrezzature destinate a funzionare all'aperto

a) Livello di potenza sonora misurato

b) Livello di potenza sonora garantito

c) Parametri emissione acustica

d) Procedura di valutazione della conformita

e) Organismo notificato

8. Fattoa 9. Data

2005/88/EG

2. Beschreibung der Maschine

a) Allgemeine Bezeichnung : Stromerzeuger
b) Funktion : Strom produzieren

c) Handelsbezeichnung d) Typ
e) Seriennummer

3. Hersteller

4. Bevollmachtigter

5. Verweis auf harmonisierte Normen
6. Andere Normen oder Spezifikationen
7. Geréuschrichtlinie im Freien

a) gemessene Lautstarke

b) Schalleistungspegel

c) Gerauschvorgabe

d) Konformitatsbewertungs Ablauf

e) Benannte Stelle

8.0rt 9. Datum

Nederlands (Felemenkge)

EG-verklaring van overeenstemming

1. Ondergetekende, Piet Renneboog, in naam van de
gemachtigde van de fabrikant, verklaart hiermee dat
het hieronder beschreven machine voldoet aan alle
toepasselijke bepalingen van :

* Richtlijn 2006/42/EG betreffende machines

* Richtlijn 2004/108/EG betreffende

overeer
* Richtlijn 2000/14/EG - 2005/88/EG betreffende
geluidsemissie (openlucht)

2. Beschrijving van de machine

a) Algemene benaming : Jenerator

b) Functie : elektriciteit produceren

c) Handelsbenaming d) Type

e) Serienummer

3. Fabrikant

4. Gemachtigde van de fabrikant

5. Refereert naar geharmoniseerde normen

6. Andere normen of specificaties

7. Geluidsemissierichtlijn (openlucht)

a) Gemeten geluidsvermogensniveau

b) geluid: iveau

c) Geluidsparameter

d) Conformiteitsbeoordelingsprocedure

e) Aangemelde instantie
8. Plaats

9. Datum

Dansk ( Danca )
EF OVERENSTEMMELSEERKLARING
1. UNDERTEGNEDE, PIET RENNEBOOG, PA
VEGNE AF DEN AUTORISEREDE REPRASETANT,
ERKLARER HERMED AT MASKINEN, SOM ER
BESKREVET NEDENFOR, OPFYLDER ALLE
RELEVANTE BESTEMMELSER IF@LGE:
* MASKINDIREKTIV 2006/42/EF
* EMC-DIREKTIV 2004/108/EF
* DIREKTIV OM ST@JEMISSION 2000/14/EF -
2005/88/EF
2. BESKRIVELSE AF PRODUKTET
a) FAELLESBETEGNELSE : Jenerator
b) ANVENDELSE : Produktion af elektricitet
c) HANDELSBETEGNELSE d) TYPE
e) SERIENUMMER
3. PRODUCENT
4. AUTORISERET REPRASENTANT
5. REFERENCE TIL HARMONISEREDE
STANDARDER
6. ANDRE STANDARDER ELLER
SPEFIFIKATIONER
7. DIREKTIV OM ST@JEMISSION FRA MASKINER
TIL UDEND@RS BRUG
a) MALT LYDEFFEKTNIVEAU
b) GARANTERET LYDEFFEKTNIVEAU
c) STGJPARAMETER
d) PROCEDURE FOR
OVERENSSTEMMELSESVURDERING
e) BEMYNDIGET ORGAN
9. DATO

EAAnvikd (Yunanca)

EK-AAwon ouppopwong

1. O kaTwBI uToyeypappévog ,Piet Renneboog, ek
HEPOUG TOU EEOUCIOBOTNUEVOU QVTITIPOTWTIOU HE TO
TIApWwyY SNAWVW OTI TO TTAPAKATW TTEPIYPAPOUEVO
Oxnua TTANPOI OAEG TIG OXETIKEG TIPOSIAYPAPES TOU:
* Odnyia 2006/42/EK yia unxavég

* OBnyia 2004/108/EK yia TNV NAEKTPOHAYVNTIKA
oupBateTTa

* Odnyia 2000/14/EK - 2005/88/EK yia To eTriTred0
BopUBou o€ EWTEPIKOUG XWPOUG.

2. NMepiypagn pnxavripatog

a) Mevikn ovopaoia : HAekToTrapaywyoé {euyog

b) Aermoupyia : yia TTapaywyr NAEKTPIKIG EVEPYEIAG
c) Epopikr ovopacia d) Tumog

e) ApIBUGG OEIPAG TTapaywyng

3. KaraokeuaoTig

4. E€ouc1050TNPEVOG QVTITTIPOOWTTOG

5. Ava@opd O EVapHOVIOHEVA TTPOTUTIA

6. AoITIG TTPOTUTTA /) TIPOBIAYPAPES

7. Odnyia emmédou BopUBOU EEWTEPIKWIV XWPWV
a) MetpnBeioa nxnrikn évraon

b) Eyyunuévn nxntikrj éviacn

¢) Hxnrik} TTapaueTpog

d) Aladikacia TaToTToiNONG

€) OpyaviouégmaToToinang

8. H dokipn éyive 9. Huepopnvia

Svenska ( Isvegge )
EG-forsékran om 5
1. Undertecknad, Piet Rennebog, pa uppdrag av
auktoriserad representant, deklarerar harmed att
maskinen beskriven nedan fullféljer alla relevanta
bestammelser enl :

* Direktiv 2006/42/EG gallande maskiner

* Direktiv 2004/108/EG géllande elektromagnetisk
kompatibilitet

* Direktiv 2000/14//EG - 2005/88/EG géllande buller
utomhus

2. Maskinbeskrivning

a) Allman benamning : Elverk

b) Funktion : producera el

c) Och varunamn d) Typ

e) Serienummer

3. Tillverkare

4. Auktoriserad representant

5. referens till dverensstdmmande standarder

6. Andra standarder eller specifikationer

7. Direktiv for buller utomhus

a) Uppmatt ljudniva

b) Garanterad ljudniva

c) Buller parameter

d) Forfarande for bedomning

e) Anmalda organ
8. Utfardat vid

9. Datum

Espafiol (Ispanyolca)

Declaracion de Conformidad CE
1. El abajo firmante, Piet Renneboog, en
representacion del representante i

Romana (Romence)
CE -Declaratie de Conformitate
1. Subsemnatul Piet Renneboog, in numele
ilui autorizat, declar prin prezenta faptul

adjunto declara que la maquina abajo descrita,
cumple las clausulas relevantes de:

* Directiva 2006/42/CE de maquinaria

* Directiva 2004/108/CE de compatibilidad
electromagnética

* Directiva 2000/14/CE - 2005/88/CE de ruido
exterior

2. Descripcion de la maquina

a) Denominacion genérica : Generador

b) Funcion : Produccion de electricidad

c) Denominacion comercial d) Tipo

e) Numero de serie

3. Fabricante

4. Representante autorizado

5. Referencia de los estandar harmonizados
6. Otros estandar o especificaciones

7. Directiva sobre ruido exterior

a) Potencia sonora Medida

b) Potencia sonora Garantizada

c) Parametros ruido

d) Procedimiento evaluacion conformidad

e) Organismo notificado

8. Realizado en 9. Fecha

ca echipamentul descris mai jos indeplineste toate
conditile necesare din:

* Directiva 2006/42/CE privind echipamentul

* Directiva 2004/108/CE privind compatibilitatea
electromagnetica

* Directiva 2000/14/CE - 2005/88/CE privind
poluarea fonica in spatiu deschis

2. Descrierea echipamentului

a) Denumire generica : Motogenerator electric
b) Domeniu de utilizare : generarea energiei
electrice

c) Denumire comerciala d) Tip

e) Serie produs

3. Producator

4. Reprezentantul Autorizat

5. Referinta la standardele armonizate

6. Alte standarde sau norme

7. Directiva privind poluarea fonica in spatiu inchis
a) Puterea acustica masurata

b) Putere acustica maxim garantata

c) Indice poluare fonica

d) Procedura de evaluare a conformitatii

e) Notificari

8. Emisa la 9. Data




Portugués ( Portekizce )

Declaragao CE de Conformidade

1. O abaixo assinado, Piet Renneboog, declara
deste modo, em nome do mandatario, que o
maquina abaixo descrito cumpre todas as
estipulagdes relevantes da:

* Directiva 2006/42/CE de maquina

* Directiva 2004/108/CE de compatibilidade
electromagnética

* Directiva 2000/14/CE - 2005/88/CE de ruido
exterior

2. Descrigao da maquina

a) Denominagao genérica : Gerador

b) Fung&o : produgao de energia eléctrica

c) Marca d) Tipo

e) Numero de série

3. Fabricante

4. Mandatario

5. Referéncia a normas harmonizadas

6. Outras normas ou especificagoes

7. Directiva de ruido exterior

a) Poténcia sonora medida

b) Poténcia sonora garantida

c) Parametro de ruido

d) Procedimento de avaliagdo da conformidade
e) Organismo notificado

8. Feito em 9. Data

Polski ( Lehge )

Deklaracja zgodnosci WE

1. Nizej podpisany, Piet Renneboog, w imieniu
ego r

deklaruje, Ze urzadzenie opisane ponizej spetnia

wszystkie odpowiednie postanowienia:

* Dyrektywa Maszynowa 2006/42/WE

* Dyrektywa Kompatybilnosci Elektromagnetycznej

2004/108/WE

* Dyrektywa Hatasowa 2000/14/WE - 2005/88/WE

2. Opis urzadzenia

a) Ogdlne okreslenie : Agregat pradotworczy

b) Funkcja : produkcja energii elektrycznej

c) Nazwa handlowa d) Typ
e) Numery seryjne

3. Producent

4. Upowazniony Przedstawiciel

5. normy i e

6. Pozostate normy i przepisy

7. Dyrektywa Hatasowa

a) Zmierzony poziom mocy akustycznej

b) Gwarantowany poziom mocy akustycznej
c) Wartos¢ hatasu

d) Procedura oceny zgodnosci

e) Jednostka notyfikowana

8. Miejsce 9. Data

Suomi / Suomen kieli (Fince)
EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

1. Allekirjoittanut, Piet Renneboog valtuutettu
valmistajan edustaja, vakuuttaa taten etta alla
mainittu kone/tuote tayttaa kaikki seuraavia
maarayksia:

* Konedirektiivi 2006/42/EY

* Direktiivi 2004/108/EY sahkomagneettinen
yhteensopivuus

* Direktiivi 2000/14/EY - 2005/88/EY ympariston

melu

2. TUOTTEEN KUVAUS

a) as Aggregaatti
b) Toiminto : sahkon tuottaminen
c) KAUPALLINEN NIMI
e) SARJANUMERO

3. VALMISTAJA

4. VALMISTAJAN EDUSTAJAN

5. VIITTAUS YHTEISIIN STANDARDEIHIN
6. MUU STANDARDI TAI TEKNISET TIEDOT
7. Ympariston meludirektiivi

) Mitattu melutaso

) Todenmukainen melutaso

) Melu parametrit
)
)

d) TYYPPI

Yhdenmukaisuuden arvioinnin menetelmé
Tiedonantoelin
9. PAIVAMAARA

Magyar ( Macarca )

EK-megfeleloségi nyilatkozata

1. Alulirott Piet Renneboog, a gyarto cég torvényes
képviseljeként nyilatkozom, hogy az altalunk
gyartott gép megfelel az 6sszes, alabb felsorolt
direktivanak:

* 2006/42/EK Direktivanak berendezésekre

Cestina (Cekge)

ES — Prohlaseni o shodé

1. Podepsany Piet Renneboog, jako autorizovana
osoba zde potvrzuje, Ze stroj popsany nize spliiuje
pozadavky pfislusnych opateni:

* Smérnice 2006/42/ES pro strojni zafizeni

* Smérnice 2004/108/ES stanovujici technické

* 2004/108/EK Direktivanak gl Zadavk
megfeleléségre kompatibility
* 2000/14/EK - 2005/88/EK Diretivanak kiltéri

zajszintre

2. A gép leirasa

a) Altalanos megnevezés : Aramfejleszté
b) Funkcio : elektromos aram eléallitasa
c) Kereskedelmi nevét d) Tipus
e) Sorozatszam

3. Gyarto

4. Jogosult képviseld

5. Hivatkozassal a szabvanyokra

6. Mas eléirasok, megjegyzések

7. Kiiltéri zajszint Direktiva

a) Mért hanger6

b) Szavatolt hangeré

c) Zajszint paraméter

d) MegfelelGségi becslési eljaras

e) Kijelolt szervezet

8. Keltezés helye 9. Keltezés ideje

na vyrobky z hlediska elektromagnetické

* Smérnice 2000/14/ES - 2005/88/ES stanovuiji
technické pozadavky na vyrobky z hlediska emisi
hluku zafizeni pro venkovni pouziti

2. Popis zafizeni

a) V3eobecné oznaceni : Elektrocentrala

b) Funkce : Vyraba elektrické energie

c) Obchodni nazev d) Typ

e) Vyrobni ¢islo

3. Vyrobce

4. Autorizovana osoba

5. Odkazy na harmonizované normy

6. Ostatni pouzité normy a specifikace

7. Smémnice pro hluk pro venkovni pouziti

a) Naméfeny akusticky vykon

b) Garantovany akusticky vykon

c) Parametr hluku

d) ZpUsob posouzeni shody

e) Notifikovana osoba

8. Podepsano v 9. Datum

LatvieSu (Letonca)
EK atbilstibas deklaracija
1. Piet Renneboog ar savu parakstu zem §t
dokumenta, autorizéta parstavja varda, pazino, ka
zemak aprakstitie masina, atbilst visam zemak
noradito direktivu sadalam:
* Direktiva 2006/42/EK par masinam
* Direktiva 2004/108/EK attieciba uz
elektromagnétisko savietojamibu
* Direktiva 2000/14/EK - 2005/88/EK par trok$na
emisiju vidé
2. lekartas apraksts
a) Visparéjais nosukums : Generatora iekarta
b) Funkcija : elektriskas stravas razosana
) Komercnosaukums d) Tips
e) Sérijas numurs
3. Razotajs
4. Autorizétais parstavis
5. Atsauce uz saskanotajiem standartiem
6. Citi noteiktie standarti vai specifikacijas
7. Argjo troksnu Direktiva

o

)

) Pielaujamais troksna lielums

) Trok$na parametri

) Atbilstibas vértéjuma procedira
) Informéta iestade

8. Vieta 9. Datums

Slovenéina (Slovakga)

ES vyhlasenie o zhode

1. Dolupodpisany, Piet Renneboog, ako autorizovany

zastupca vyrobcu, tymto vyhlasuje, Ze uvedeny

strojové je v zhode s nasledovnymi smernicami:

* Smernica 2006/42/ES (Strojné zariadenia)

* Smernica 2004/108/ES (Elektromagneticka

kompatibilita)

* Smernica 2000/14/ES - 2005/88/ES (Emisie

hluku)

2. Popis stroja

a) Druhové oznacenie : Elektrocentrala

b) Funkcia : Vyroba elektrického napatia

c) Obchodny nazov d) Typ

e) Vyrobné &islo

3. Vyrobca

4. Autorizovany zastupca
k

X ym

6. Dal$ie $tandardy alebo $pecifikacie

7. Smernica pre emisie hluku vo volnom
priestranstve

a) Namerana hladina akustického vykonu
b) Zarugena hladina akustického vykonu
c) Rozmer

d) Procedura posudzovania zhody

e) Notifikovana osoba

8. Miesto 9. Datum

Eesti (Estonca)

EU vastavusdeklaratsioon

1. Kaesolevaga kinnitab allakirjutanu, Piet
Renneboog, volitatud esindaja nimel, et allpool
kirjeldatud masina vastab kikidele alljargnevate
direktiivide satetele:

* Masinate direktiiv 2006/42/EU

* Elektromagnetilise tihilduvuse direktiiv
2004/108/EU

* Vélismiira direktiiv 2000/14/EU - 2005/88/EU
2. Seadmete kirjeldus

a) Uldnimetus : Generaator

b) Funktsiooon : elektrienergia tootmine

c) Kaubanduslik nimetus d) Tuip
e) Seerianumber

3. Tootja

4. Volitatud esindaja

5. Viide ihtlustatud standarditele

6. Muud standardid ja spetsifikatsioonid

7. Vélismiira direktiiv

a) Moodetud helivoimsuse tase

b) Lubatud helivdimsuse tase

c) Mira parameeter

d) Vastavushindamismenetlus

e) Teavitatud asutus

8. Koht 9. Kuupaev

Slovens¢ina (Slovence)

ES izjava o skladnosti

1. Spodaj podpisani, Piet Renneboog, ki je
pooblascena oseba in v imenu proizvajalca izjavlja,
da spodaj opisana stroj ustreza vsem navedenim
direktivam:

* Direktiva 2006/42/ES o strojih

* Direktiva2004/108/ES o elektromagnetni
zdruzljivosti

* Direktiva 2000/14/ES - 2005/88/ES o hrupnosti
2. Opis naprave

a) Vrsta stroja : Agregat za proizvodnjo el. energije
b) Funkcija : proizvodnja elektricne energije

c¢) Trgovski naziv d) Tip

e) Serijska stevilka

3. Proizvajalec

4. Pooblasceni predstavnik

5. Upostevani harmonizirani standardi

6. Ostali standardi ali specifikacij

7. Direktiva o hrupnosti

)
b) Garantirana zvo¢na mo¢
c) Parametre
d) Postopek
e) Postopek opravil
8. Kraj 9. Datum




Lietuviy kalba (Litvanca)

EB atitikties deklaracija

1. Jgaliotojo atstovo vardu pasirases Piet Renneboog
patvirtina, kad Zemiau aprasyta masina atitinka visas
iSvardinty direktyvy nuostatas:

* Mechanizmy direktyva 2006/42/EB

* Elektromagnetinio suderinamumo direktyva
2004/108/EB

* Triuk$mo lauke direktyva 2000/14/EB -
2005/88/EB

2. Prietaiso aprasymas

a) Bendras pavadinimas : Generatorius

b) Funkcija : elektros energijos gaminimas
c) Komercinis pavadinimas d) Tipas
e) Serijos numeris

3. Gamintojas

4. |galiotasis atstovas

5. Nuorodos j suderintus standartus

6. Kiti standartai ir specifikacija

7. Triuk3mo lauke direktyva

a) ISmatuotas garso galingumo lygis

b) Garantuojamas garso galingumo lygis

c) TriukSmo parametras

d) Tipas

e) Registruota jstaiga

8. Vieta 9. Data

Bbnrapcku (Bulgarca)

EO peknapauvs 3a cboTBeTCTBUE

1. [onynoanucanust MaitbT PeHebyr, oT umeTo Ha

ym T Ten, ¢

[ieKnap1pam, Ye MalLUHUTE, ONUCaH! No-aory,

OTIOBAPAT Ha BCUUKM CLOTBETHY paanopentu Ha:

* OupekTnBa2006/42/EO OTHOCHO MaLLMHUTE

* OupekTea 2004/108/EO oTHOCHO

eneKTPOMarHnTHaTa CbBMeCTMMOCT [upekTnsa

2000/14/EO - 2005/88/EQ OTHOCHO LyMOBUTE:

eMUCIM Ha CbOPBKEHNSI, NPeaHA3HAYEHM 33

ynotpe6a u3BbH crpaante

2. OnucaHvie Ha MalwnHUTe

a) O6LUo HauMeHoBaHUe : [eHepaTopeH KOMMIeKT

b) ®yHKUMSI : NPOM3BOACTBO Ha ENEKTPOeHepPrus
)
)

c) TbproBcko HaMMeHoBaHWe d) Tun

e) CepueH Homep

3. Mpoussoauten

4. YnbnHOMOLLEH NpeacTaBUTen

5. CbOTBETCTBME C XaPMOHM3UPaHH CTaHAAPTH
6. [ipyr1 cTaHaapTV Unu cneumrdukaumm

7. [IMPeKTMBa OTHOCHO LLIYMOBUTE EMUCHN Ha
CbOPBKEHMSI, NPeHa3HaYeHN 3a ynoTpe6a N3BbH
crpagute

a) MamepeHa 3ByKoBa MOLLHOCT

b) MapaHTupaHa 3BykoBa MOLLHOCT

) MapamMeTbpbT Wym

) Mpoueaypata 3a oLeHKa Ha CLOTBETCTBUETO
) HotudbmumpaH opran

. MscTo Ha usroteare 9. [lata Ha U3rotesHe

Norsk (Norvegge)

EF- Samsvarserkl-ring

1. Undertegnede Piet Renneboog pa vegne av
autorisert representant herved erklaerer at maskineri
beskrevet nedenfor innfrir relevant informasjon fra
falgende forskrifter.

* Maskindirektivet 2006/42/EF

* Direktiv EMC: 2004/108/EF
Elektromagnetisk kompablitet

* Direktiv om stey utenders 2000/14/EF -
2005/88/EF

2. Beskrivelse av produkt

a) Felles benevnelse : Jenerator

b) Funksjon : Produsere stram

¢) Handelsnavn d) Type

e) Serienummer

3. Produsent

4. Autorisert representant

5. Referanse til harmoniserte standarder

6. @vrige standarder eller spesifikasjoner

7. Utenders direktiv far stay

)
) Maks stay

) Konstant stoy

) Verdi vurderings prosedyre

) Gjeldene kjeretay/kropp/stamme/skrog
8. Sted 9. Dato

Tirk (Turkge)

AT Uygunluk Beyani
1. Asagida imzasi bulunan Piet Renneboog, Yetkili
Temsilci olarak asagida tarif edilen makinanin, su
yonetmeliklerin ilgili hiikimlerine uygunlugunu beyan
eder:

* Makina Emniyet Yonetmeligi 2006/42/AT

* Elektromanyetik Uyumluluk Yénetmeligi
2004/108/AT

* Agik Alanda Kullanilan Techizat Tarafindan
Olusturulan Gevredeki Giiriiltii Emisyonu lle ligili
‘Yonetmelik 2000/14/AT-2005/88/AT

2. Makinanin tarifi

a) Jenerik adlandirmasi : Jenerator grubu

b) Islevi : Elektrik giicti tiretilmesi

c) Ticari adi d) Tipi

e) Seri numarasi

3. Imalatgi

4. Yetkili Temsilci

5. Uyumlastiriimis standartlara atif

6. Diger standartlar veya spesifikasyonlar

7. Agik alan guriiltd Yonetmeligi

a) Olgiilen ses giicii

b) Garanti edilen ses glicl
c) Gurliltd parametresi

d) Uygunluk degerlendirme prosediiri
e) Onaylanmis kurulug
8. Beyanin yeri :

9. Beyanin tarihi :

Islenska(izlandaca)

EB-Samraemisyfirlysing

1. Undirritadur Piet Renneboog stadfestir hér med fyrir
hond léggiltra adila ad upplysingar um vélbinad hér
ad nedan eru teemandi hvad vardar alla tilheyrandi
malaflokka, svo sem

*Leidbeiningar fyrir vélbtinad 2006/42/EB
*Leidbeiningar fyrir rafsegulsvié 2004/108/EB
*Leidbeiningar um havadamengun 2000/14/EB-
2005/88/EB

2. Lysing a vélbunadi

a) Flokkur : Rafstodvar

b) Virkni : Framleidsla & rafmagni

c) Nafn d) Tegund

e) Serial nimer

3. Framleiandi

4. Loggildir adilar

5. Tilvisun um heildar stadal

6. Adrir stadlar eda sérstéour

7. Leidbeiningar um havadamengun

a) Maeldur havada styrkur

) Stadfestur havada styrkur

) Havada breytileiki

) Stadfesting & geedastodlum

) Merkingar

8. Gert hja

b,
c)
d
e

9. Dagsetning
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